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Acta comparationìs linguarum variarum ~ Clausenburg — 1879 . 
Acta et Diplomata res Albaniae mediae aetatis illustraììtia— L . Thalloczy, 

C. Jirecek, E . Sufflay—Viudobouae V o i . I — 191B ; V o i . I I — 1918. 
Alfabeto albanese con lettere tnrebe — Costantinopoli — 18U1, d i 3 4 pagine. 
A L D E G H E K I A . — Fjalori latin shqyp — Scutari — 1925 . 
A L M A G I A R.—Nosioìd di geografia per le scuole dell'Albania—Firenze ~-ld\8, 
— Albania — e generale in Enciclopedia Italiana de l l ' I s t . G . Tréc 

cani V o i . I I 1920 . 
A R B A N A S L . — Deutsch-albanisclies und albanlsch-deutsches Worterbucìi-

M i t deutscb-albaniscben Gesprilcbsbeispielen-Wien und L e i p z i g — 1 9 1 6 , in 8" 
d i V i l i — 18-2 pagine. 

Archivio della S. C . di Propaganda Fide — i ' I I - N . 2G8 — Dalmazia. 
- - Littorale I l l i r i co , A lban ia e Bulgar ia — 1637. 
— Albania et Dalmatia — 1650 1655 . 
— Acta S. CoDgregationis — 1651. 
— tìcrittv.re riferite Dei Congressi — V o i . I , Servia dal 1660 al 1760. 
A R G O N D I Z Z A A N T . — Il collegio italo-greco di S. Adriano — Corigliano Ca ­

labro — 1884 , in 8- d i 98 pagine. 
— Ili i Arbreshfivet — giornale — 1896 . 
A R G O N D I Z Z A F R . — Girolamo De Rada Vaticinatore della libertà alba­

nese in Rivista dei Balcani—1912. 
— Storia di Scanderbeg dì F. Noli, versione italiana d i F . A . — Roma 

— 1024, in 8" di 196 pagine. 
— Canti popolari raccolti in Albania e tradotti in italiano — Roma — 1927. 
A R T O M E . — Z/rt nazionalità albanese secondo i canti popolari d i Dora 

d 'Istria. Trad . dal francese — Cosenza — 1867, in 8" d i X V I — 6 8 pagine. 
A S C O L I G . 1. ~ Studi 0/•̂ ^̂ ĉ  — FrammeDti albanesi — Gor iz ia — 1 8 6 1 . 
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— Studi Critici -- Saggi ed appunti — Roma — 1877. 
A S D R E H — lireze Z>tó^/i — L ' r i c h e — B u c a r e s t ~ 1904, in 8° piccolo di 224 pag. 
— Endra e Lot'é — L i r i c h e — Bucarest — 1912, V o i . d i 244 pagine. 
B A K E R I J . J . — Shqypeja e Shqypenis — gioro&Ie — 1908 1911. 
— Kopeshti Malsori — Msime te shqyptarueta dhe viersha — Sofia 1910, in 

8" di 80 pag'ne. 
— U s h t i m i i K . njès — giornale — 1914. 
B A L D A C C I A . — Gii Albanesi nel Montenegro — Roma — 1898. 
— L'Italia e la questione Albanese — Firenze — 1899. 
— Una scoperta archeologica del console francese A. Degrar.d nell'Albania 

Settentrionale ~ QAT. del B o l l , Soc. Geogr. I ta l . — 1899. 
— La popolazione dell'Epiro — in B o l l . Soc. Geogr. Tt, — 1899. 
— L'élement latin dans l'équilibre balkanique — 1905. 
— La question d''Albanie — Phr i s — 1911. 
— L^Albanie économique et polìtique à la verlle de la guerre— Bruxe l ­

les — 1912. 
— I confini della nuova Albania — Roma I 9 l 3 . 
~ Il nuovo Stato d'Albania — Roma — 1913, estr. R iv i s ta m i l , i t a ! . 
" Berat e il Tomor — Roma — 1914. 
— La Nuova Balcania — Roma — 1914. 
— I Romeni d'Albania — Roma — 1914. 
— Itinerari albanesi (1892 1902) — Con uno sgnaido generale a l l 'A lban ia 

e alle sue comnu cazioni stradali . Con cartoe e carte de l l 'Albania — Ro ­
ma ^—-1917, V o i , in folio di 542 pagine. 

— Albania — R o r o a — 1930, in 8" grande di X X I - 4 6 3 pagine. 
^ki^Kkmcus. — Le problème albanais, la Serbie et l'Autriche Hongrie — 

P a r i s — 1913. 
B A R B A R I C H E . - Pagine di storia militare veneto-montenegrìna — Per le 

nozze d i S. A . R . ì! Pr inc ipe V i t t . Emamiele di Savoia con S. A , R . 
E lena Petrovich — R o m a — 1 8 9 0 , d i pag. 117. 

— Saggio per una sistemazione orotettonica dtlla regione albanese in B o l l . 
Scc. Geogr. I t . , luglio — 1904. 

— .4tóa??za — Mon'^grafia antropogeograf i ca—Roma— 1905, in 8" grande 
di pagine 344. 

— Considerazioni sulla guerra nei Balcani •— Roma — 1913. 
B A R I C ! — Albano ruma nische Studien — Sarajevo - 1919. 
B A R L E Z I O M . — Istoria della vita e delle gesta di Skanderbeg, trad. i t . i n 

L a Nazione albanese — 1900 e ss. 
B A R N E S J . S . — Il futuro Stato d'Albania — Novara — 1919. 
B A R T O L I G . M . — Romania e Pco|j.c.v[a in Scritti vari di erudiziene e d i 

cr i t ica in onci-e di R . Renier — T o r i n o — 1912. 



B A S T I K I M I S O C . — Fialuer i Hit i Shqypes — alb. italiano — Scutari - 1908, 
in 16" d i X I I — 5B8 pagine. 

B A S I L E A . — Raccolta di canti popolari albanesi. 
B A S I L E P . V . — Rruga c l'arrisit — Roma — 1845, in 12'' d i 144 pagine. 
B A Z H D A R I G - , S . J . — Perparimi — R iv i s ta — 1914 1915. 
B E B E Z I Q T I . — De Rada dhe Crispì in Shqiperia e Rè del 9 die. 1928. 
— Girolamo De Rada i n Dialèria B genoaio 1928 e l i . 
B E N L O E W li. — La Grece avant les Grecs — P a r i s — 1877, in d i pa­

gine X r i - 2 6 2 . 
— Anali/se d-e la langue albanaise - Par i s — 1879, in 8" di pag. X I V - 2 6 2 . 
— Etudes albanaises — 1881. 
— Du rhytme et de la rime dans la poesie epique des Albanais — B u ­

carest — 1898. 
B E N N I C I M A N L I O — L'Austria e l'Albania — Roma — 1901. 
— L a Gazzetta albanese — giornale - 1904. 
B E E T O T T I E . — La Nostra Spedizione in Albania (1915-1916) — Mi lano 

— 1926, in 16» di 186 pagine. 
B I D E R A E . — Quaranta secoli — Racconti su le due Sici l ie del Pelasgo 

M a t n eer — Napol i — 1846-47, 4 V o l u m i . 
B i L O T T A B . — Lavoretto filologico circa i Pelasgi — Castrovi l lar i — 1892, 

in 8" di 56 pagine. 
— Versi lugubri — Castrovil lari — 1894, io 8° di 34 pagiue. 
— Gli Enti sacri della Bibbia ne'' numi mitologici venerati da' Pelasgi 

Albanesi del Gentilesimo — Castrovi l lari — 1897, in 8" di 127 pagine. 
— Psicologia della lingua albanese in L a Nazione Albanese del 1897. 
— A i t i c o l i filologici riguardanti gl i E n t i sacri della B i b b i a n e ' n u m i mito­

logici venerati dai Pulasgi Albanesi del Geotilesimo — Parte seconda — 
G i ' I d d i i camp str i — Castrovi l lari — 1899, in 8" di 128 pagine. 

— Stima agli ottimi, biasimo ai tristi — Castrovi l lari — 1898, Poesie a l ­
banesi, in 8" di 12 pagine. 

— L'anno presso i Pelasgi Albanesi — F.-itr. de L a Nazione albanese — 1898. 
— Canti albanesi, Ridda — Ci^strovil laii — 1916. 
BiONDELLT B . — Colonie straniere d'Italia — Milano — 1841. 
— Studi linguistici — Colonie albanesi {pag. 59-63) — De l la letteratura po­

polare de l l 'Ep i ro (pag. 75-103) — Milano — 1856. 
B i T R O J D . L L E S H — Marija a Zoja e KeshilUt te Mire, di pagine 160. 
— Unjilli i Jezu Krishtit mbas Sh'NJonit — Scutari 1922. 
— Roza e Tannenburgut — Romanzo — Scutari - 1923. 
B L A N C O F R . - Dictionarium latino-epiroticum etc. — 1685. 
— Georgiìis Castrlottus Epirensis etc. — 1686 — D i questo opuscolo esiste 

anche una copia nella Biblioteca Comunale d i Palermo. 
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B L A U O . — D a s Albanesische als Ilìlfsmiitel zur Érklarung der lykischeit 
Inscliriften. — Le ipz ig — 18G3, 

B o G D A N O P . — Cuneus prophetarum etc. — 1865. — Nel le edizioni del 1691 
e 1702 è intitolato : L'Infallibile verità etc. 

B o r p F R . — Uber das Albanesische in sei'nen verwandtschaftlichen Bezie-
hungen i n A t t i delI 'Accad. d i Ber l ino , 1854, e poi in vo i . in 4" d i pa­
gine 92 - 1855. 

B O R G I A D , N I L O — Pericope Evangelica i n l ingua albanese del sec. X I V 
da un Manoscritto Greco della Biblioteca Ambrosipna — Grottaferrata — 
1930, in 8» grande di 36 pagine con lac - s imi l i . 

B o T Z A R l M . — L e s s i c o greco-albanese in Kalendar i K o m b i ^ r de' 192G. 
BouRCART J . — Les confins albanais admnistrés par la France (1912-

1920) — P a r i s — 1920. 
— IJoeuvre francaise en Albanie in L a Géographie—1920. 
— L'Albanie nella stessa r iv is ta — 1921. 
— L^Albanie — Son avenir économique, in Franco e Orient. — 1920. 
— L'Albanie et les Albanais — Par is — 1921, in 12° d i '2G4 pagine. 
B R A I L E S . — La Commediante — Satira ai Galantuomini di S. Demetrio 

Corone per Costantino Be l lucc i (Sciaglia) (1796-1867) —traduzione di Salv. 
B r a i l e con Testo albanese a fronte — Prefazione e note di Girolamo De 
Rada — Scutari d 'A lban ia — 1924. Dedicato al P . Giorgio F i s h t a — d i 54 
pagine. 

B R E S I X A I . — Manuale italo albanese (Dialetto d i Valona) — Cenni gram­
maticali . D i a l r g h i . Proverbi . Monete. Pes i . Misure . Vocabolario italiano-
albanese. Dizionario geografico. — Firenze — 1918, di 108 pagine. 

B R O C A R D U S M O N A C U S — Itinerarium Hierosolomitanum —Venetiis— 1519. 
B R O U G H T O N G . C . B . — Travels in Albania and other provinces of Turkei 

in 1809 and 1810. — London - 1858, nuova ediz. in 2 voi . di X I I 544 
e V I l I - 5 2 8 pagine. 

B R U G M A N N K . D E L I Ì R D C K B . ~ Gundriss der vergleichenden Grammat k 
der indogermaniscben S p r a c h e n — S t r a s s b u r g — 1897-1911, 7 volumi in 
8° grande. 

B R U N I A L T I A . — Albania e albanesi in Nuova Antologia — genn. e sett. 1881. 
B I T B A N I G . - Dodona — R i v i s t a — 1922-23. 
— Zèri Shqiptar — giornale — 1926. 
B U C C O L A A j c i p r . Papas O N O F R I O — La Colonia greco-albanese di Mez-

zoiuso — Palermo — 1909. 
— Nuove ricerche sulla fondazione di Mezzoiuso — Palermo — 1912. 
B t T D i P . —Specu lum Confessionis etc. 1621. 
— Dottrina Cristiana etc. 1G36, 1664, 1868. 



B u G L i A R i G . C ' — Saggio sulla vita e sulle opere di Girolamo De Rada 
in L a Nazione albanese — 1898. 

— Ricordando in T̂ a Nuova A l b a n i a — 1904. 
B u o N A M i c i G . — Di alcune vere od apparenti analogie fra l'Etrusco e 

l'albanese i n R i v i s t a ludo-greco italica — Napol i — 1919. 
B U O N O 0 . — Giulio Variboba — Saserdote e poeta albanese in L a Nazione 

albanese — 30 ottobre 1900. 
— La don7ia albanese ±iei canti popolari — i v i 1899-1900. 
— Gli albanesi di fronte ai Giovani Turchi — A q u i l a — 191'2, in 8° gran­

de di 48 pagice. 
B O S E T T I P . A . S. J . — Grammatichetta della lingua albanese — 1910. 
— Vocabolario italiano albanese — Scutari d 'A lban ia — 1911, 2 voi . d i pa­

gine L V L 1 1 4 8 . 
— Pratica e grammatica della l ingua albanese con vocabolarietto — S c u ­

tari - 19:4, di 290 pagine. 
B U S H A T I H.—Zakonet e Popullit te Shkoders in D i t u r j a , genn. 1929. 
B U Z U K C " G . — Messale albanese — jr»o5. 
C A B U E I P R . ~ Italiani e Jugoslavi ne l l 'Adr iat ico — Milano — 1917, in 16" 

di 140 pagine. 
C A M A R D A D E M E T R I O — Saggio di Grammatoljj^gia comparata sulla lluQMH 

albaitese — I j ivorco — ISo^a-, voi . in 8" di pag. V I I I - 3 5 0 . 
— Appendice al Saggio di Gramma'elogia comparata sulla lingua albanese 

— " F ^ t o " - 1866, vo i . in 8" d i L V I I I - 2 6 8 pagine. 
— Fyletia e Arbenore prej Kanèkatc te Laoshima — di Dora d ' Istr ia — trad. 

alb. di D . C. — L 'vorno - 1867, in 8° di X X I I I - 8 8 pagine. 
— Alfabeto generale albana epiroUco — L ivorno — 1869. 
— A Dora d^Istria gli albanesi — Canti pubblicati per cura di D . 0 . — 

Livorno — 1870, voi. in 8° piccolo di pag. 124. 
— Tre canzoni popolari albanesi dell'Epiro— Livorno - 1875. 
C A M A R D A G I U S E P P E — I/Ecangelo di S. Matteo tradotto dal testo greco 

ne) dialetto albanese dì Piaua dei Grec i in S i c i l i a da un nativo di que­
sto luogo. Riveduto e corretta da Don Demetrio C a m a r d a — - L o n d r a — 
1868, in 16'̂  di I V 116 pagine. 

C A M A R D A N I C O L Ò — Gli scrittori albanesi dell'Italia Meridionale, tradu­
zione italiana di N . C. con note del traduttore — Palermo — 1867, in 16" 
di 31 pagine. 

C A N I N I M . A . — Lettere al giornale L ' A d r i a t i c o sulla questione balcanica 
— Venezia — 1886. 

,• — Storia degli Italiani — V o i . V i l i — Torino — 1876 — A l b a ­
nesi d ' Ital ia pag. 218 220, 
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O A S A S I G . B . di N I C O L A D I G I A C O V A A r c i v . di Scopia ~ Dotrina è R'éshténÈ 
— 1 7 4 3 ~ di 4 6 psgioe. 

C A V A L L I O T I T . — npojioxì'fjia etc. — Veur-zia — 1 7 7 0 . 
C E C C H E T T I B . — Dora d'Istria e la Poesia albanese - Venezia — 1 8 6 9 , 

i l 8 " di pagine B . 
C H I A R A P - — L'Albania — Palerai ) ~ 1 8 6 9 , voi . in 8 " grande di J 8 2 jjag. 

"^^l^'Epiro. Gli albanesi e la Lega — Lettere a lU Riforma — Palermo — 
1 8 8 0 , voi . in 1 6 " d i 2 4 4 p-^gine. 

C H O P I N M . — L'Univers etc. Provinces Danubienn^s Albanie —- Paris — 1 8 5 6 . 
C H C R A N I T E F — T'nnollunat e Shqypniis prej u j i Gheghet qi dcn veonin 

e vet — Sken ier i e — 1 8 9 8 . 
CiAMPOLi D . — Canti popolari bulgari, tradotti in italiano — L a n c i a n o . 
Coco P . — Casali albanesi del Tarentino — estr. da Roma e l 'Oriente — 1 9 1 9 . 
— La Italianità deWe Coste Dalmate e albanesi nella storia FranoescJ.na — 

Lecce — 1 9 / - 0 , i n 8 " gr . d i 4 0 pagine. 
— Vestigi di Grecismo in terra d'Otranto — estr. da Roma e l 'Oriente 1 9 2 2 , 
Il Collegio Saveriano d'Albania nei primi cinquant'anni — 1 8 7 7 - 1 8 7 8 — 

1 9 2 7 - 1 9 2 8 . 
C O M P A R E T T I D . — Notizie ed osservazioni in proposito degli Studi critici 

de l l 'Asco l i . — E s t r . della R 'v i s ta italiana — Pisa — 1 8 6 3 . 
— Recensione dell'opera del Camarda in Revue Crit ique d 'Histo ire et de 

Letterature — Par is — 2 1 A v r i i 1 8 6 6 . 
Concilium Provinciale, sive Kat icnale habitura anno 1 7 0 3 Clemente X I 

Pont . Max . A l b . — Roma — 1 7 0 5 e 1 8 6 8 . Tra . ! o to anche in albanese da 
D . E , Radoja ~ 1 8 7 2 . 

C O N F O R T I G E R . — L ^ A l b a n i a e gli Stati Balkanici - 1 9 0 [ , di pag. 2 5 0 . 
— Questione macedone o albanese? — 1 9 0 4 , di pag. 8 0 , 
— Il Patriarcato greco — Vot i d g l i italo-albanesi presso la Conferenza 

della Pace — Napoli — 1919. 
CORDiGNAXO F . S. J . — Gli albanesi nella storia dell'Europa in V i t a e 

Pensiero — Milano — maggio 1921. 
— Epopeja komtare e popullit shqyptar — Scutari — 1 9 2 5 . 
— Le opere dei PP. Gesuiti neW Albania del Nord ( 1 8 4 1 1 - 9 2 8 ) , in D i -

t n r i j a n . 6 e 7 del 1 9 2 8 , 
— Lingua albanese — T)\i\\eitt) ghego — Grammatica. Saggi di letteratura. 

Fraseologia. Proverbi — Milano — Hoepli 1 9 3 1 . 
C O R T E S E N . — Albanesi d'Italia in Enciclopedia italiana del l ' Ist . Treccani . 

V o i . I I — 1 9 2 9 . 

C O S T A N T I N I G . — Sessanta giorni di storia, dalla venuta di Rosolino P i l o 
in S i c i l ia sino alla resa di Palermo 1 0 aprile 8 giugno 1 8 6 0 — Palermo. 
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C R I S P Ì G I U S . Mons. — Memoria sulla lingua jil.banese iajOpuscoli di lett. 
e archeologia—Palermo — 1836, in 8° da pag. 126 a pag. 191. 

— Memorie storiche di talune costumanze appartenenti alle Colonie greco 
albanesi di Sicilia — Palermo — 1853, in 16" di pag. 95. 

C R i S T O r o R i D H i C . — / quattro Evangeli e gli Atti degli Apostoli tradotti iti 
ghego - Costantinopoli — 1866, in 8" di 420 pagine. 

— Catechismo per i piccoli in ghego — Costantinopoli — 1867 e 1884 in 8" 
di 32 pagine, 

— // Salterio tradotto dall 'ebraico i n tos'^o — Costantinopoli — 1868, in 12° 
di 122 pagine (Alfabeto greco). 

— Storia Sacra i n ghego — Costantinopoli — 1870, in 12" d i 136 pagine. 
— Alfabeto albanese — Gosts.n'ìnop ìi — 1S12, in 8° di 30 pagine, 2 edi­

zioni una eoo lettere latine e un'altra di 32 pag. con lettere greche per 
i l tosco. 

— Il Nuovo Testamento in ghego — Cost-antìnopoli — 1872, in 8" di 491 pag. 
— // Salterio in ghego — Costantinopoli — 1872, io 8" d i 126 pagine. 
— L'Evangelo di S. Luca in tosco — Costant nopoli — 1886, in 8° di 100 pag. 
— Il Nuovo Testamento in tosco — Costantinopoli — 1879. 
— Genesi ed Esodo in tosco — Costantinopoli — 1880 e 1884, in 16^ d i 

188 pegine. 
— Deuter.moniio in tosco — Costantinopoli — 1882 e 1884, in L6" di 70 pag. 
— Grammatica della l ingua albanese secondo i l dialetto tosco — Costanti­

nopoli — 1882, in 8" di 1()8 ptgine. 
— Vocabolario della l ingua albanese — Atene — 1904, in 8" gr . d i 502 pag. 
— Gjàja e Malesorvet — H i e j a e Tomorit — Opera postuma — 1980. 
C i v i J i y J . - - La léninsule /Jti/ca^i^Me—Géographiehumaine — P a r i s — 1918. 
^ A M i M u H A M E T — Erveheja — Mbaruare prej Hajdar A r g j i r o k a s t r i t i t edhe 

qòiuarè fjalèt'e himja prej J . Vretosè — Bucarest — 1888 e Selanik — 
1910. Volumetto di X V I 44 pagine. 

C}ms.nw/A G A. ~ Kendime—Whvo di lettura — B o s t o n — 1 9 1 0 , in 8" d i 
216 pagine. 

— Albania Past and Présent — N e w Y o r k — 1919. 
— Histoil e Shq>jyé ri se — 1921, voi . di oltre 200 pagine. 
— Sph'érbìesa e p'èrplot trad. alb. di The pei fect tribute d i A . L i n c o l n - 1921. 
— Fjalor inglisth shqìp — Boston — 1928, voi , di 187 pagine. 
— Telegrafi — giornale — 1927. 
— Nje tufè tuie — 1927. 
— Ora — giornale - 1928. 
D A K O Q . — Gramatik'è elementare — Worcester Mass — 1916, 2=̂  ed. in 8" 

di 96 pagine. 
D A L E C C E P . F R . M A R I A — Osservazioni grammaticali etc. — 1716. 
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D A L L I U H A F E B I B R A H I M - Dajti — giornale — 1923. 

— Danthji Ramazani — Tirana — 1923. 
— Zakon'èt e Fopullit nS Tirane in D i t u r i j a , gennaio 1928. 

D ' A N G E L O G I O V A N N I — Vita del Servo di Dio P. Giorgio Guzzetta greco-
albanese della Piana dell 'Oratorio d i Palermo — Palermo — 1798, in 8" 
grande d i XIV-Ì06 pagine. 

D A N I E L E — Lessico tetraglosso — 1802. 
D A R À G . — Il canto ultimo di Baia — Cantanzaro — 1906, 2» ediz., in 16" 

di 277 pagine. 
D A R D H A L L A M B I — JST^/imu i Skènderbeut ne Krujè — Corcia — 1029, di 

243 pagine. 
D E C I H A C A . — D i c t i o n n a i r e d'etymologie Duco-Romaine — voi. I . 1870, 

voi. I l — Frau 'o for t — 1870. 
D E G R A N D A . — Souveniì-s de la Haute Albanie — P a r i g i — 1001, in 8" di 

338 pagine. 
D E G R A Z I A D . — Canti popolari albanesi tradiz 'onali nel Mezzogiorno d ' I ­

tal ia — Riord inat i , tradotti e i l lustrat i — Noto — 1889, in 8" dì 276 pag. 
D E G L ' B E R N A T I S K . — L'Epiro, relazione d 'un viaggio da Jauina a Valona 

— Roma — 1872, io 8" di 27 pag., estr. dal B o l l . Soc. Geogr. I t . 
D E L U C A B . — Gli albanesi^ i macedoni-romeni e gl' interessi d'Italia 

nei Balcani — Roma — 1913. 
— Gli aromeni nel nuovo assetto balcanico — Roma — 1919. 
D E L V I N A NAÌUK — Hidberimet e zem'ér'és — Salonicco — 1900, di 82 pag. 
— Da^buria e Mèmedbeut — dramma — in 16" di 128 pagine. 
— R i l i n d j a e Arbènis — giornale — 1930. 
D E M A R T I N O P . L . — A l l a celebre scrittrice Dora d ' I s t r i a , E lena princi ­

pesca KolzofP Masbsky , onore e vanto de l l 'a lbanica stirpe, i l ti adultere 
fr . Leonardo De Martino di Grec i , M . 0 . italo-albanese, oflre ossequente : 
Il lamento della prigioniera di Tommaso Grossi — Trieste — 1868, da 
Trosciani (Albania) . 

— Munnimi i Jezu Kris/itit — La Passione di G . C. dei Metastasio t ra ­
dotta in alb, e altre poesie sacre — Troscian — 25 Die . 1875, in S" d i 
16 pag. 

— L^Arpa d 'nn italo albanese — V e n e z i a — 1881 in 16" di 442 pagine. 
— Il Leone dell' Albania festeggiato a Greci — 1882 di 38 pagine. 
— Agli albanesi cristiani, invito sacro (in alb.) — Scntari — 1896. 
— La questione albanese orientale e la nuova Crociata — con appendice: 

I l lamento del Rosignuolo prig'oniero — 2'' ediz. — B a r i - 1897, in S" di 
40 pagine. 

D E R A D A F R . — I l Movimento albanese nel 1911 e sue vicende — Ro­
m a — 1 9 1 1 , d i 64 pagine. 
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G I R O L A M O D E R A D A — Mìlosaat — Poesie aUjaoesi del secolo X V — Canti di 
TiTilosao Hglio del Despota d i Scu 'ar i — Napol i — 183G, in IG" di 96 pag. 

— Canti storici albanesi di Sera/ina Tliopia, moglie del Pr inc ipe Nico la 
Dacagino — trad. in prosa italiau_. — Napol i — 183G. Proibito dalla censura. 

— Divinazioni Pelasg/che — 1840. 
— Canti di Sera/ina Thopia principessa di Zadr ima nel Stcolo X I V — N a ­

poli — 1843, in 8" di 66 pagine. 
— Antichità della Nazione albanese, e sue affinità con gli E U O L Ì e i l a t i ­

n i — Napol i — 1845 e 1864. 
~ I Numidi, tragedia tradotta in italiano per l 'autore — Napo l i — 1846, 

in 12" di 75 pagine. 
— Udisse - Napol i — 1847. 
— Poesie :ìi G . De Rada — P r i m a parte — Napo l i — 1847, in 18° di 136 

pagine. Coni iene da p-g . 9 a 133 •. / canti di Milosao, figlio del Despota 
di Scutar ' . — Seconda parte — Napo ' i — 1848, in 18" da pag. 137 a 542, 
Contiene le Storie d'Albania dopo i l 1460: A n n a Mar ia Cominiate, L a 
Notte d i Natale, Adine , Vid.-laide. 

— L'Albanese d'Italia (giornale) — Napol i — 1848. 
— P r i n c i p i d 'Estet ica — Napol i — 1861. 
— Scilla tomba dell'Arciprete Luca Tocci di >trigari, morto l i 23 feb­

braio 1862, paro'e di G . Do Rada — Cosenza — 1863, in 8° di 24 pag. 
— Lettera a G. Starnile — Cosenza — 1865. 
— Rapsodie d'un poema albanese, raccol e nelle Colonie del NapditE-no, 

tradotte da G i r , De Rada e per cura di Ini e di Niccolò Jeno dei Corone! 
orditate e messe in luce — Firenze — 18f.6, in 8" di 106 pagine. 

— Poesie albanesi dì Girolamo De Rada — V o i . I — Corigliano Calabro 
— 1873, in 24" di 144 pagine. Cont'eiie la teiza edizione dei Canti di 
Milosao. V o i . I I — 1872 di pagine 199, contiene i l principio d f l : Scan-

' derbeccu i i:arfaan Storie del secolo X V - l i b . L V o i . I l i — 1873 d i 
pag. 176 : l ibro I I . V o i . I V — 1873 di pagine 176 : l ibro I I I . V o i . V — 
Napol i - 1877 d i pagine 192 : libro I V , V o i . V I — Napol i — 1884. 

— Il Collegio di S. Adriano — 1870. 
— Quanto di libertà e di ottimo vivere sia negli Stati rappresentativi — 

Napoli — 1882, in 8" di 98 p ig ine . 
— Fiamuri Arberit - lP83 1887. 
— Rapsodie nazionali. Canzoni popolari. Lexicon delle Rapsodie. La ca­

duta della Reggiad^Albania, io Bib ' i c teca albanese del F i a m u r i A r b e r i t — 
Ct senza — 1883-1887, in 8" di 248 pagine. 

— Pelasgi ed albanesi — Napol i — 1890, 
— Sofonhsba, dramma storico — Napol i — 1891, in 16" di 75 pagine. Sul la 

copertina porta la data : 1892. 
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— La Cattedra di albanese in S- Demetrio CoroTie-—Cosenza—1892 opn^colo. 
— Conferenze su l'antichità della l ingua albanese e grammatica della me­

des ima— Napol i — 1893. in 8" d i 39 pagine. 
— Caratteri e Grammatica della lingua albanese — Corigliano CaUbro — 

1894, in 8" di 100 pagine. 
— Antologia albanese, tradotta fedelmente in italiano da G . De Rada — 

Napo l i - 1896, in 8" di 82 pagine. 
— Uno specchio di Umano TransiÙ) — N a p o l i — 1 8 9 7 , sulla copertina: 

1898, in 8" di 137 pagine. 
— Caratteri della lingua albanese e su i raonmrenti neh'età preistorica — 

Catanzaro — 1899, di 13 pagine. 
— Autobiologia — Pr imo periodo — Cosenza — 1898, io 8" di 28 pagir\f̂  — 

Secondo periodo — Napol i — 1899, in 8" d 24 pagine — Terzo periodo — 
Naf.ol i — 1899, in 8" di 20 pagine. 

— U?i periodo della sua autobiologia — Cosenza — 1898, in 8" di 24 pa­
gine : Autobiologia, l ibro I V . 

— Testamento politico di G i r . De Rada, in Nazione a'banese, 30 sett. 1902. 
— Giovanni Uniade, canto ined i t j di G . De Rada, edito da Michele Mar ­

c h i a n o — T r a n i - - 1 9 0 9 , di pagine 83. 
— Milosao — Romanzo l ir ico albanese di G i r . De Rada — Traduzione e i n -

trcduzione di Vittor io G . Gualt ier i — Lancano — 1917 (Scrittori i i a l . e 
str . n . 108) di X L I V - 1 4 0 pagine. 

D E R A D A G I U S E P P E - - Grammatica della lingua albanese — Firenze — 
1870, in 8" di 96 pagine. 

D E T O N I , D A L P I . - Z E A L M A G I À — Relazione della Commissione per lo studio 
deU'AIbania in Atti della St c. p r i l progresso delle Scienz ^ — Roma — 1915. 

D I C R S A U O C O L O N N A . G . — L'Italia neW Albania Meridionale — F o ­
ligno — 1922. 

D I D I E R C H — Souvenirs de Calabre — Les A ' b a - ais en Italia in Reviìe 
des deux Mondes — 183], 

D I N E S P I R O - Valet e DMt -- Sofia - 190S, in 8" grande Hi X V . 8 5 6 |.ag. 
S. D n e ra r i in Eg ' t to i l 12 aprile 1922. I l Dine donò una ricca biblio­
teca al Ij'ceo di Corcia. 

D I S A N G I U L I A N O A . — Lettere dall'Albania al Giornale d^Italia ~ Ro ­
ma — 1902. 

D o D A N i V . A . — Mialt'e Mbletese - Bucarest — 1898. in 16" di 284 pag. 
— Trigellim a Serb' e Zuzarevet — Bucarest — 1903, di pag. 57. 
— UTrovatore — ridetto e tradotti' in albanese — Bicares^. — 1910, di 20 pag. 
— Serb''e Zuzarevte, vjershe satirike. 
D O R A D ' I S T R I A (E'ena Ghica) — Excursion en Roumélie et en Morée — 
'" P a r i s - 1863, 2 voi . i n 18° di X I I - 5 8 4 e 668 pagine. 
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— La nationalité albanaise d'après les chants populai res — Les Albanais 
des deux còtés de VAdriatique in Revue des deux Mondes maggio 1866. 
Tradotto io albanese v. D. C a m a r i a e in italiano v. E . Ar tora . 

— Les écrivalns albanais de VItalie meridionale in Indépendance Hellé 
nique — Atene — 1867. Tradotta in italiano v. N . Oaraarda. 

— Esquisses albanaises in Grece genn. ftbbr. 1868. 
— Gli albanesi Musulmani in Nuova Antologia I giugno 1868 ; I I miig 

g"o 1870 ; I I I sett. 1870. 
— Gli albanesi in Rumenia io Rivista Europea — 1871 1873. — N e l 1873. 

tradotto da B . Cecchetti dal francese usci a Firenze in un voi . in 8" d i 
X X I 455 pigÌL-e con una b ève biografia e una Bibliografia {1855-1873) 
di Dora d'Is*^^ria. 

D O R S A V ^ — SU gli albanesi — Rlcerc/ie e Pensieri - Napol i ~ 1847, vo i . 
in 8" d i 168 pagine. 

— Illudi etimologici della lingua albanese ^ Cosenza — 1862, in 8" di 112 pag. 
— Il Vangelo di S. Matteo tradotto dal testo greco "nel dialetto Calabro-

albanese di Frascineto — Londra — 1869. 
— La tradizione greco latina nei dialetti della Calabria citeriore — Co­

senza — 1876 in 4" di 62 pagine. 
— La tradizione greco latina negli usi e nelle credenze popolari della Ca­

labria — Cosenza — 1884, in 8" di 148 pagine. 
Dozox A . — Poésies populaires s'rbes, traduites - Paris — 1859. 
— Chansons populaires bulyares en originai et en traductlon— Pari.s - 1875. 
— Excursion en Albanie — Paris — 1875-1876. 
— Manuel de la langue chkipe ou albanaise—^ Paris — 1879, in 8" di 

348 pagi t i f i . 

— Contes albanais ricueillis et traduits par A . D . ~ Paris — 1881 in 18" 
di X X V I I 264 pagine. 

D u c H E S N E — Eglises separées — Paris — 1896. 
D u g i M I L O — I bi?-' i begut — Dram me dy pamje — dal francese—-Cairo-

Egi t to ~ 1923. 
— Ethena — m tr,- atti — i d . 1922. 
— Midis dy Grash — Romanio — i d . 1923. 
D u F O U R L . — Langue albanaise en SO Legons suivie d'un Manuel de 

conversation courante appliquée aux règles — Par is , di 100 pagine. 
— Xgjimi i Sìiqiperise — R i v i s t a — 1919. 
— Rilindja Shqiptare — mens le — 1922. 
Duomo S. Demetrio di liana dei Greci — Iscrizione in l ingua albanese 

del 1606 - ( v . Te Dhm i huaj di G . Schirò 1" ediz. 1900 pag. 78 -
n . 57). 
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DuBHAM E, — The Burden of the Balkans — Lonàon — 190Ò, in 8" d i 
8 3 1 pagine. 

— Bigh Albania — London — 1 9 0 9 , in 8 " di 3b2 pagine. 
— The Struggle far Scutari — London — 1 9 1 4 , voi . di 3 2 0 pagine, 
— YenVanni di groviglio balcanico — Firenze — 1 9 2 3 . 
E F T I M I U V I K T O R —• Kryqi i Priftit dhe Imma e Icuprlt — Romanzo di am 

biente albanese, trad. dal rumeno da G. Bnbani in Shqiperia e Ré dal 
marzo 1 9 2 8 e ss. 

Enciclopedia Italiana Ist. Treccani — V o i . I I — 1929 : 
— Albanesi d'Italia, e da pag. 9 7 a pag. 1 2 8 ; 
— jdf&an/a — Collaborarono : R . A'magià, L. M . U g o l i n i , Francesco J a -

comonì, D . C i r i l l o Koroìevskìj, Carlo Tag l iav in i , P. E . Pavo l iu i , e a l t r i . 
E R B E R T U L L I O — La colonia albanese di Borgo Erizzo p?'esso Zara — 

Ragusa — 1 8 8 3 . 
P A L L M E R A Y E R J . P H . — Welcheii Einfluss batte die Besetzun.g G-riechen-

lands durch die èlaven aus das Schicksal der Stadi Athen und der 
Landschaft Attika? Oùer nilhere Begrftndnng der im ( rsten Bande der 
Geschichte von Morea wiibrend des M ttelalte: s aufgpsft llten Lehre iiber 
die Eotstebung der heutigen Grìecben. — Stuttgard 1 8 3 5 in 8" d' 1 1 2 pag. 

— Das albanesische Element in Griechenland: I — A b t t e i l u c g neber U r -
sprnag und Al te r thum der Albanfsen — Muncben 1 8 5 7 in 4 » di 7 1 pag. 

— I I - I I I — Abthe i lung was man iiber die Thaten und iiber die Scb'cksale 
d63 albanischen V o l k s von s inem ersten Auf'trx.-ten in d^-Gescbichte bis 
zu seiner Unterjoebung durcb die T i i r k e n nach dem Tede SkanderBegs 
m i t Sicherheit wissen kann — Mìi'icben 1 8 G 0 — I l in 4" di 8 0 pagine -
I I I in 4 » di H O pagine. 

F A R L A T I D . E C O L A T O J . - Illyricum Sacrum — V e n e i i i s — 1 7 5 1 1 8 1 7 , 
8 grandi volumi in fbl o. 

F A Z I O P . F R . S . J . — / / Odigitria_ con prefazione del Rev . Papas Gius . 
Petta e apperdice del Dott. Papas Gaet. P e t r o t t a — Palermo — 1 9 2 1 . 

F I G L I A N . — Il Cristiano albanese istruito nei Misteri della Santa Chi^.'ia 

pagine, 
F i S H T A G . - Lahuta e Malsts - Zara — 1 9 0 5 . 2 ° v . l . - id . — 1 9 0 6 . 
— Vjersha t'pershpirteshcme f k t b y e r a Shqyp—Scutar i 1 9 0 5 , in 8 " di 9 4 psg. 
— Anzat e Parna-HÌt — 1 9 0 7 . 
— Pika voeset — Scutari — 1 9 0 9 . 
— Ilglli i Drites — R i v s ' a — 1 9 1 3 e s^. 
— Mrizi i Zf?)iarei — Scutari 1 9 1 3 e 1 9 2 4 . 
— Posta e Siiqypnies — giornale — 1 9 1 6 . 

Bessarione — Roma 1 9 1 1 , in S" di 3 2 
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— Vjersha per mesonjetoret te p a r i — Bucarest — 1 8 3 6 , in 8" di 9 6 pagine; 
— Diturite per mesonjetoret te para — B u c i r e s t — 1 8 8 8 , in 8" òì 2 1 2 pag. 
— Lnlete e Verese — Bucarest - 1 8 9 0 , i n 8 " d i 8 0 pagine; ris'ampato a 

S t i l a nel 1 9 1 3 . 
— Mesime - B u c a r e s t — 1 8 9 4 , in 8" di 1 2 6 p ig ine . 
— Pletore e Bektasfiìnjet — Bucare - t — 1 8 9 6 , io IG" d i 3 2 pagine. 
— Ilìade e Omerit — L i b . T — Bucarest — 1 8 9 6 in 8" d i 7 6 pagine. 
— Istori e ^kenderbeut — Poema — Bucarest — 1 8 9 8 , di 3 1 2 pagine. 
— Qerbelaja — Bucarest — 1 8 9 8 , i i 1 6 " di 3 5 2 pagine. 
— Istori e Shqiperise -- Sofìa — 1 8 9 9 , in 1 6 " d i 4 3 pagine. 
— Naim Frasherit — Vjershèfcor't dh'edukatorit Kombetar — 1 9 0 0 1 9 2 5 . 

U n gruppo di S'udenti d i 5 ra tz . — G r r a t T ; — 1 9 2 5 , di X V I - I I O pagine. 
— Naim Frasheri dhe italofiUa e tij di GUrrgio CJako in Demokratia d i 

Argirocastro , 1 9 3 0 - 1 9 3 1 . 
F R A S H E R I S A M I ( S . H . F . ) Abetare e gjuhese shqip — B u c a r e s t - 1 8 8 6 , 

in 8" di 7 8 pagine ristampa'o nel 1 8 8 8 e nel 1 8 9 9 . 
— Shkronjetore e gjuhese shqip — B u c a r e s t — 1 8 8 6 , i n 8" d i 1 2 8 pagine. 
— Dheshkroìije — Bucarest — 1 8 8 8 , i n 8 " d i 1 5 8 pagine. 
— Sìiqlperìa (/Ica qene, c'eshte dhe c'do te bèhete — Mpndime per sh^otim te 

mèmédbeut nga reziket qe f- kai ti rre'hnare — Bucarest — 1 8 9 9 , di 9 6 pag. 
— Besa — Dramma in 6 a t t i scritto in turco e pubblicato a Costantinopoli 

nel 1 8 7 9 in voi . in 8" di 1 3 6 pagine, fn tradotto in albanese da A b . A . 
Y p i K o l o n j a — ' o f i a — 1 9 1 1 , in 8 " d ì 1 0 8 pagine. Traduz'one italiana 
A . R i b e c c ^ 

G A B R I E I V I G r l u S E P P E — Pir Ìl nostr.j patrimonio dialettale e folklor/stico 
i n Curriere d'Italia — R ma — 1 8 giugno 1 9 2 3 . 

— Gl'Italo greci e le loro Colonie — Notiz ie storico-lingu'stiche bibliogra­
fiche. Estratto dagli « Studi Bizantini » a cura dell ' Istituto per l 'Europa 
Orientale — Roma — 1 9 2 4 iu 8" di 2 8 pagine. 

^ A L A N T I A . — L'Albania — Noti / - e geografiche, ttoografiche e storiche — 
R o m a — 1 9 0 1 , ir^ I O dì 2 6 2 pagine. Cgutiene un Saggio di una biblio­
grafìa geogro fica, etnografica e storica dell' Albania, da p a g . 2 3 9 a p^g. 2 6 1 . 

— L'Albania nei suoi rappìrti con la storia e con la civiltà d'Italia — 
Città d i Castello - 1 9 1 6 . 

G A S S I S I D . S O F R O N I O — Z / T Missione del Monaci Basiliant d'Italia in 
Albania in Roma e l'Oriente 1 9 1 2 e 1 9 1 3 . 

G E I T L E R L . — Die Albanesischen und Slavischen Schriften — W i e n — 1 8 8 3 , 

in folio d i X 1 8 8 pagine. 
G H I K A S O T I R — Kuvéndi sett manale di Roma — 1 9 1 8 e P S . 

G I A N N I N I A M E D E O — La questione albanese — 2* ediz. — Ron.a — 1 9 2 5 , in 
8" di 1 7 0 pagine. 
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— La formazione dell'Albania — 3* ediz. — Roma — 1930. 
— La costituzione degli Stali dHl'Europa Orientale — Roma — 1930, 2 

volumi in 8". 
G i B E R T F . — L's pays d'Albanie et leur histoire — Paris - 1914, in 8" 

di V I 320 pagi li e. 
G jEgov S . 0 . — Pajtoria e Durzit — 1904, i u 12« di 27 pagine, 
— Agimi i Gjytetniìs —- Seat .ri —1910, in 16" di 144 pagine. 
— Atili Jif.guli — dramè me t r i pamje — Shkodrè — 1912, d i 64 pagine. 
— Jetc e Shna Ndout — Scatari — 1912, 
— Jeta e Sh'Lugiis — Scutari — 1912. 
— Jfta e Joana d'Arlces — Scutari — 1916, 
— Kanuni i LeJce Duk ujjinit in Hylli i Drites. 
G I U L I A N I S A N D R O — A s s e s t a m e n t o e rinascita dell'Albania — L 'a iuto dt-l-

r i t e l i a al piccolo ma importsnte e forte Stato. Pref. zione dì A . Musso-
l i . . i (134 illustraziobi) — Milano — 1929 V I I in 8» grande di 160 pagine. 

G O D A R T J , - L'Albani! en 1921 ~ Paris — 1922. 
— L'Albai.ie en 1922 — L'enquète de la Soc. des Nationa — 1922. 
G O D I N M . X. ~ AUS d^'.m neuen .4/6af)/e.'?. — P^litiscl ie uod Kul turh is to 

ri.Hce Skizzen V^ieoi.a — 1913, in 8" di 126 pagne . 
G o p c E v i c S P . — Ober Albaniin und seine Liga — Leipz ig — 1881. 
— Geschiclile von Montenegro und Albanien - Gotha — 1914. 
— Das Furstentum Albanien, seine Vi-rgangenheit, ethnograpliische Verhdl-

tn sse, politische L'^ge und Aussichten filr Zunkunft — Ber l ino — 1914. 
G R A M E N O M I H A L (molto nel febbr<iio del 1931). 
— MaUkimi i vjuhese shgipe — Bucarest — 19u5 d i 86 pagine. 
— Lidhja Orihodh'kse - giornale — 1909. 
— OxaJcn — Romanzo — Corcia — 1909 di 64 pagine. 
— E Puthurn — Romanzo — Corcia — 1909 di 61 pagino. 
— Var'i pr-gezimik — Romanzo — Corcia — 1909 d i 32 pagine. 
— Vdekja e l-'iros — Dramma iu 4 at i — Salo .Ìcco —1910, 2=' ediz, dì 48 pag. 
— Koba — giornale di C o r J a — 1910 e ss, 
— Piaget, kèngè Shqipe — Monastir — 1912 di 64 pagi' e. 
— Kryengrilj i Shqipiare — C o r d a — 1927. 
G R E G O R I O A R C Ì V . D I E U I Ì E A — Nuovo Testamento versione iu tosco — Cor-

fù 1827, Ateoe 18ù8. 
G R O P P A S . - Gl'italo-albanesi, nella lotti per l'Indipendenza — B a r i —1912. 
G R U T H E H . — Durch Albanien und Montenegro — Miiuchen — 1913, in 8" 

di 224 pagine. 
G R Z E G O R Z E W S K I J . — A l b a n i a i Albanezyry ( l 'A lban ia e gl i Albanesi) — 

Lemberg — 1914, in 8° di 240 pagine. 
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G D A G U A T A G . — Dottrina cristiana del C a r d . Bel larm'no tradotta in a l ­
banese — Roma — 1845 in 16» di 288 pagine. A l t r e ediz'oni 1856 e 1873. 

G U A L T I E R I V . G , — Mitosao — Romanzo l irico albanese di Girolamo De 
Rada. Traduzione e introduzione — Lanciano — 1917, in 16"» di X L I V -
140 pagine, 1* ediz. C e r i g n o l - i — 1 9 0 3 . 

— Il Duello di Slcandeberg — T r a d . dal l 'alb uese di G r o l a m o De Rada in 
Scienza e Diletto — Ce-, igmìa, tebb. 1904. 

— Girolamo De Rada poeta albanese—L'uomo. I l C l ima storico lettera­
rio. L 'opera. Caratteri roroant'ci de l l ' opera—Palermo Sandron 1930 in 
8" d i 144 p gine. 

G U I C C I A R D I N I F R . — !•>.pressioni d'Albania in Nunva Antologia — giugao-
luglio 1901. 

— Serbia e Giecii in Albania in Nuova Antologia die. 1912. 
GuRAKUQi E . — Mjeìc perdhuni, riduzione in alb. del Medico per forza di 

Molière, Commedia in 3 atti — 1919. 
— Genovefa — Dramma — Scntari 1921 d i 95 pagine. 
— Ditunija gjuhore indoojermane d 1 D r . K . Kretsehmer, trad. albanese 

— T i r a n a 1923. 
— Iliret del D r . K . Putsch, trad. alb. — T i rana 1923 di 74 pagine. 
~~ Zemra (Il Cuore) di E . De A m i i i s trad. alb. — Tirana 1923, io 8- di 

254 pagine. 
— I Francescani in Albania in Dilurija gennaio 1928. 
— Rriedja e Puioet ne Shqlperi drl D r . A . Rippaport trad. a l b . — T i ­

rana — 1928. 
G u R A K U Q i L . — Due Colonie albanesi in Italia finora sconosu'ute •n La 

Nazione albanese 15 giugoo 1902. 
— Abelar i vogel shqyp, mas abevet VBashkimit e t'Stìmbollit, me tregime 

n ' t ' d y dhialektet, prej Lek G r i i d e s — B u c a r e s t — 1906 di 27 pagine. 
— Fiaìortli shqyp ^—-fréiigjisht dhe frèng—shqyp i fialeve t ' r e j a — N a p o l i 

1906, di 22 pagine. 
— Vargenimi i gjuhes Shqype— 15X)6. 
— Kendimet — Letture — 3 volumetti — Atene 1912. 
G u R R A A . — Rrefenja— S o f i a — 1911, d i 32 pagine. 
— Goca e Malesise (RrefVnje) — Sofia 1912, d i 35 pagiue. 
— Tabori prej Shqipetaresìi nèr radhèt e ushtérisò se Napo leon i t—So f ia 

— 1912, d i 12 p.i{;ine. 
G u R R A M . S . — i S / i f c e n r f { / a — R i v i s t a di C c r c i a — 1 9 2 1 . 
— Zeklhi — giornale — 1922. 
— Knloresi doreshtrenguar, Mocarti dhe Saljeri, Rusalka — Dramm' di 

A . S. P i i s ldn — C o i e i a — 1924. 
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— Fshalarl Zotni — Commedia in 5 atti di L . Holberg — Corcia — 1927. 
H A H N J . Gf, — Bemerhangen ilber das albanesische Alphabet — M ' i ea — 1850. 
— Albanesische Studien J t n a — W i e n — 1853-54. 
— Griechische und albanesische Miircìim — 2 vo!. — L e i p z i g — 1864. 
— Reise durch die Gebiete des Drin und Wardar — W i e n 1867-69. 
— Reise von Belgrad nach Saloniki — W i e n 1868. 
— Sagtoissenchaftliche Studien — Jeca 1872-76. 
H A L L K O K O S D I S . — Historl e Shqlptrise se ré — Val lona 1923 di 266 pag. 
H A R A L L A M H I P . K R I S T O N E G O V A S I — Istori e Dliìates'e Vjétere — B u c a -

r . s t 1899 in 16" di 68 pagina. 
— VjersheshJcresetoreia — Sofi i 1899 Ì Q 16° di 78 pagine. 
— Hietore Istori me urota—Sofia 1903 pag. 52. 
— l'vogeU dhonat argjendi — S^fìa 1904. 
— Prish'ja e Hormovese — Sofia 1904 pag. 30. 
— / Drunjtì Kryj — prosa e poesia — Sofia 1906, di 44 pagine. 
— Lodere e shpesavet — sul giornale Dri'.a. 
— IstorishJcronJe e Plikatit — opevs postuma — Salonicco 1909 di 16 pag. 
— Kiyqi i Margnrliarte dal francese di M . l l e Gabriel le (Negovan 1904) 

Stampaia per cu a di M . S. X ' xe Negovani — Corcia 1910, in 8" di 16 pag. 
H A R A P I Z E F — Fusft/C'i e ti-athiarit — dentavi 1914, d i 200 pagine. 
H A R F F A . — Bie Pilgerfahrt des E i t t e rs A r n o l d von Harfì von Còlo durch 

Ital ien, Syr ieo , die T u r k e i etc. v?ie er sio in den Jahren 1496 bis 1499 
— Co'n — 1860. 

H A S D E T J B . P . — Opaglia diu slntoxi romano albanesa — Bucarest 1880. 
H E C Q U A R D H . — Apergu geographfque de la Haute Albanie in Bull, dela 

Soc. de géographie, aprile-maggio 1857. 
— Histoire et description de la Haut-Albanie ou Guégarie — Par is 1858, 

voi . in 8" di X V I I I - 5 1 G pagine. 
H E L B I G R . — Die italianischen Elemente im Albanesischen — L i p s i a 1903, 

in 8" di 137 pagine. 
H i R T H . — Die Indogermanen, ihre Verbeitung, ihre Urheimai und ihre 

Kultur 1 1 6 Die albanesen — Stràssharg 1905. 
H o B H O U S E J . 0 . — A journey through Albania and other provinces of 

T u r k e y in Europe and A s ' a to Costantinople, during the yearse 1809 
and 1 8 1 0 — L o n d o n 1813 in 4" di X X - 1 1 5 2 pagine. 

H O P F O n . — Chroniques gréco-romanes — B e r l i n 1873. 
I P P E N 'V-a.—Alte Kirchen und Kirchenruinen in Albanien—Wien 1900-1901. 
— Beitrd'je zur inneren Gelscliiclite Albaniens im 19° JaJirhundert i n vo­

lume I pag. 342-385 di Illyrisch-albanische Forschungen ài L . Thal loczy . 
— Das Gewoìiuheilsrecht der IlocliUinder in Albanien i d , pag. 389-408. 
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J A R A Y G . L . — L'Albanie inconnue - Paris 1 9 1 3 in 8 » di X S I V 2 3 8 pag. 
— Au jeune royaume d'Albanie — Paris 1 9 1 4 . 
— Les Àlbanais — Par is 1 9 2 0 in 8 " di 4 0 pagine. 
J A K O V A M E R T U R I G . — Grammatica della lingua albanese — Frascat i 1 9 0 4 

in 8 " d i 2 1 7 pagine. 
J A R N I K J . U . — Z u r albanìsche Sprachenkunde -— Texte und Grammali 

sches — L i p s i a 1 8 8 1 , vo i . in 8 ° di 5 1 pagine. 
— Albanìsche Ilelden Hochzeitslleder und Sprichicorter — L i p s i a 1 8 8 9 - 9 0 . 

J O K L N O R B E R T — Studien zur albanesischen Etymolngle und Wortbildung— 
W i e n 1 9 1 1 in 8 " di 1 4 1 pagine. 

— Etne albanesisch-neugriechische Wurtparallele i n Mittedungen des Ru 
mduischen Institus an der Vniversitàt Wien — 1 9 1 4 . 

— Beitrdge zur alb. Grammatik — Der Akkusat iv -Nominat iv und der 
Gescblechtswechsel im A l b . in I . F . — 3 6 — 1 9 1 5 pag. 9 8 - 1 6 4 . 

— Albanisch in Geschichte der indogermanischen Sprachwissenschaft. Vo 
lume I I H I pag. 1 0 9 1 5 1 — Strassburg 1 9 1 7 . 

— Lìnpuistich kulturhistorische Untersuciiungen aus dem Bereiche des 
Albanischen — B e r l i n und Le ipz ig 1 9 2 3 . 

— Griechische-albanische Studien in Festschrift Kretsclir) er — Vienna 1 9 2 6 . 
— Die Magyarischen Bestandteile des Albaniscìien Wortschatzes in Un-

garische Jahrbucìier voi. V I I - 2 — B e r l i n — ^ Leipzig 1 9 2 7 pag. 4 6 - 8 4 . 

— Kelten und Albaner — Ci'acovia 1 9 2 7 , in raccolta in onore di I . Rozwa-
dowski da pag. 2 3 5 2 8 0 . 

— Balkangermanisclies und Germanisches in Albanischen — 1 9 2 9 . 
— VorgescJti'-htedes Albanischen undder Albaner in Wo^-ter und Sachen, 1 9 2 9 . 
JoRttA N . — Breve storia dei Rumeni — Bucarest 1 9 1 1 in 8 ° di 1 7 6 pag. 
— Histoire des Etats Balcaniques jusqu'au 1924 — P a i i s 1 9 2 5 , voi . in 8 " 

di 5 7 5 pagine. 
— Brève Histoire d'Albanie — Bucarest 1919. 
JuBANY G . — Raccolta di canti popolari e rapsodie albanesi tradotti nel­

l ' id ioma italiano — Trieste 1 8 7 1 , voi . in 8 * di 1 1 6 pagine. 
J D S G G P . J . — Elementi gramm - ticali della lingua albanese — Scutari 1 8 8 1 

in 8 " d i 1 1 2 pagine. 
— leta e Se' Luigit Gonzaga—-Roma 1 8 9 1 , in 12" di 1 6 6 pagine. 
— Fjaluur i voghel shqyp Itinisht (piccolo vocabolario albanese-italiano) — 

Scatari 1 8 9 5 , in 8 " piccolo di X I I 2 0 0 pagine. 
K A M S I K. — Lulet e Mendimit — Raccolta di poes'e — Vlorc 1 9 1 9 di 5 2 pag. 
— Gfìja e kombit t'one— Gruja dhe martesa in Dilurija febbr. 1 9 2 8 . 
~ Besimet te Fopullit ne Laberl Diturìja luglio-sett. 1 9 2 8 . 
— Manuale pratico della lingua alb.mese —'/java. 1 9 3 0 di 2 0 6 pagine. 
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K A R A F I L I L . H. ~ Histori'e Shqiperise — Vallona 1021. 
— Ushtimi i Flores — giornale 1925. 
K A E A L E V S K J I D . G . —- Documenti inediti per servire alla storia delle Chiese 

italo greche — Roma 1912-1913. E s t r . del Bessarione in 8" grande di 
157 pagine, 

— Islamismo, caitolicismo e ortodossi in Albania in Enciclopedìa Ita­
liana G . Treccani . V o i . I I , 

K A Z A R O W G . I . — Beitraje zur Kulturgeschichte der Thraher. — 191G. 
K x o R R J . — Neue Gedichte — W i e n 1874. D a pag. G5 a pag. 81 comprende 

cinque canti popolari albanesi tradotti in versi tedeschi. 
K o U Q l E . — Kushtrlmi l Skinderbeut — poemth draraatik — Tirana 1924. 
— H'ja e Maleve — Novela — Zara 1929, d i 212 pagine. 
KoNiTZA FAIK — Albanie et hs Turcs — L i b r e p a r o l e — P a r i g i 1895. 
— L'Allemagne et l'Albania—Lausanne, 1915. 
— Ne Hien e Ilurmave — Pra l la t ' Arabise. 
— Dr. Gjelpera in Dielli — 1924. 
— Si m'u duk Shqiperia in Dielli — 1929. 
— Albania — Riv i s ta — 1897-1909. 
— Albania e Vogel — giornale—1899-1901. 
— Trumbeta e K'-it/es — quindicinale d i Saint Louis — 1911. 
K o p i T A R B . — Uber die rilm.an. und albanìsche Sprache und Nation — 

W i e n 182G in Wiener lahrbiicher B d X X X I V , pag. I l i 145. 
— Abhandlung uber die albanisciie, wilachische und bulgarische Sprache 

— W i e n 1829 nello stesso annuario voi . 4G pag. 59-lOG. 
K R E T S C H M E R P . — Einleintung in die Geschichte der grìech'schen Spra­

che — Gottingen -— 189G. 
K u L L D R i O T i A . I. — La voce dell'Albania (g'ornale) — 1882. 
K u P i T O R i P . — A'.arp'p-J] 7:=:ii rqc, •{XóiO'iri'; x a l xo5 l'O-vo'j? twy 'AXpa\'wv 

in "EfTj<JLEfil<; Tóiv y'.Xo[i.a9-wv— 1897. 
— risfjl zoo àXpotvixoò àXtpapTjTOO in I;hi'(pa^^a irspcoStitóv del Silloge fi­

lologico greco — 18G8. 
— A)yC(\".7.al [isXsra: Studio storico e filologico intorno alla l ingua e al 

popolo albanese — Atene 1879 io 8" di 62 pagine. A l t r i scr i t t i del K u -
pitori sono rimasti inedit i . N e l 1926 la Società storica ed etimologica 
della Grecia comprò i l manoscritto di un Vocabolario albanese del K u p i t o r i . 

L A C A L E N D O L A P R O F . A . — Grammatica della lingua albanese — Palo del 
Colle — 1930, in 8" di 110 pagine. 

— Avviamento allo stile giornalista albanese — Testo, tradazioni — Voca­
boli , note. 

LAKQ ì^. — Stervitjetore per nxcnesit ,Shqip'étare—Paris 1909. 
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— Shkronjetore e gjuhSsS Shqip—Paris 1910. 
— Les Droits de l'Albanie — 1920. 

, L A M A N T I A G . — I - C a p i t o l i delle Colonie greco albanesi di Sicilia lìei S>e 
""coTT^:^- e X V I . — Palermo 1904, io 8" d i X L U - 8 8 pagine. 

L A M B E R T Z M . — I t a l o - a l b a n i s c h e Studien i n Zeitschrift vergi. Sprachfor-
schungen. 

— Die hypothetlsche Perlode in albanesischen — i n Indogerm. Forsciiun 
(/ere — 1 9 1 4 . 

L A M O U C H E L J . — La Péninsule Balkanique—^ Esquisse historiqae , ethno-
graphique, philologique et lìttéraire Paris 1899, i n 8° di 310 pagine. 

L A P I A N A M . — Il Catechismo albanese di Luca Matranga (1592) estratto 
Roma e l'Oriente dì Gruttaferrata Anno I I aprile-sett. 1912. 

L E A K E W . M.. — Researches in Greece—London — 1814, in 4" d i X I X 
472 pagine. 

L E G R A N D E . E G U Y S H . — Bibliographie albanaise — Description raisonnée 
des ouvrages publiés en albanais ou relatif à l 'A lbanie du X V sièele à 
l'aunée 1900 par E . L . , ouvre posthurae complétée et piibliée par H . G . 
— P a r i s — Athènes Ì912, in 8° gr . di V I I I 228 pagine. 

L E O T T I A . — Grammaticare elementare della lingua albanese (Dialetto to­
sco) (Metodo Gaspey Otto-Sauer) — Roma 1915, in 8° di 210 pagine. 

— L'albanese parlato — Cenai grammaticali , vocabolario, proverbi e i l ialo-
ghi — Manuale H o j p l i — Milano 191G, di 433 pagine. 

L I B R A N D I V . — Grammatica albanese con le poesie rare di Variboba — M a ­
nuale Hoep l i — Milano 1897 di X V 198 pagine. Ne l la 2 ' ed i j . del 1928 
v i è aggiunta la trad. italiana delle poesie del Variboba. 

L O G O R E C I M . — Dashamiri — giornale — 1907. 
— Ndollina Hlstorijet t'mofgme — Shkodre—1911 , di 112 pag. 
L o J A C O N O G . — Le prime parole e i primi pensieri nelle Lingue italia­

na e albanese — Turino 1919, in 8" d i 146 pagine. 
L 0 . J A C O N O S P . — Memoria sull'origine e fondazione della Comune di Con 

tessa Entellina Colonia greco-albanese di Sicilia e sull'antichità e mo­
numenti d'arte esistenti nel suo territorio — Palermo 1880, in 8" di 82 pag. 

LoRECCHio A , — L a Nazione albanese 1897 1924, 
— La questione albanese — Scr i t t i vari — Catanzaro 1898, dì 216 pagine. 
— // pensiero politico albanese in rapporto agli interessi italiani. Con 

note e documenti — Roma 1804, i n 8" d i 9 0 - C D X V I p 3 g i n e . 

— Albania — RacGoìta. d i scritt i pubblicati su Li Nazione Albanese — Se 
ne pubblicarono parecchi volumi fino al 1925. 

L U A R A S I K R . — Liri e Shqiperise — Settimanale dì Sofia 1911. 
tiDCCHETTi P A N T . — L'Origine degli Albanesi e dei Greci — Cremona 1912. 
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LuMO S K E N D O (Midhat F r a s h e r i ) — G i y j o m Telti — da Laraartine—Sofia — 
1898, d i 53 pagine. 

— Bej te miren pa hidhe né dtt—dal tedesco—Scf ia 1900, di 142 pag. 
— Metode praktike per tè mèsuarè gjuhen frèngijshte—^ Bucarest 1902. 
— Dh tregorìje — Sofia 1902, dL 32 pagine. 
— Metode praktike per gjuhen a n g l i s h t — S o f i a 1908, di 112 pagine. 
— Keadime per resbtat Alitare — Selanik 1910. 
— Kendime per shkollat e p a r a — S e l a n i k 1910. di 97 pagine. 
— ifèKrfme — Stamboll 1912, d i 90. 
— Kendime diturìje dhe hujqes'je — Stambol! 1912, di 172 pagine. 
— Dheshkronje — Stamboll 1912, d i 92 pagine. 
— Ilistori e '/'(/r^Le^; — Stamboll 1912. 
— Robensoni da Daniele De Foe — Selanik 1909, 2- ediz. Sofia 1912. 
— Sììkurtabiqi i verdiie, Mlu i vogkel, Soihadhe e Bardhe — Pèralla — So­

fia 1914, di 43 pagine. 
— Ili de shpuze—Sofia 1915, d i 184 pagine. 
— Pritmi i Shhiperise — Sofia 1915, di 55 pagine. 
— Letra mbi nje udhetim ne Svicre — Sofia 1915, d i 72 pagine. 
— Naim he Frasheri — So&a 1901, 2^ ediz. T i rana 1923. 
— Psikologji e Edukatese da G. L e Bon — Tirana 1923, di 57 pagine. 
— Piaget tona — Tirana 1924, d i G l pagine. 
— Gruaja l ibre per grate dhe per burrate — Tirana 1929, iu 8° di 3G pag, 
— Pubblicazioni pericdiche : Kalendarl Kombiar 1 8 9 8 - 1 9 2 8 ; — L i r i j a — 

Settimanale—Selanik 1 9 0 8 - 1 9 0 9 ; — M w r / f l — R i v i s t a 1909-1916; 1926 3 929. 
Pubblicazioni in lingue diverse ; 

— L'indépendence albanaise—quindicinale-—-Sofia 1914 e Bucarest 1915. 
— L'Affaire de l'Epire—Sofia 1915, di 48 pagine, 
— La populaiion de l'Epire — Sofia 1915, di 56 p i g i n e . 
— Une ère nouvelle pour l'Albanie — Losanna 1918. 
— Les Revendications albanaises — i d . 1919. 
— La Renaissance albanaise — i d . 1919. 
— Pour l'Albanie —ià. 1919. 
— Les Albanais cliez tux et à l'Etranger — Losanna 1919. 
— Albanais et Slaves — Losanna 1919. 
— Les Albanais — Par is 1920. 
L u s i G E N N A R O — L a Nuova 4Z6anm — giornale—^1898 1904. 
M A C O A S — La question grcco-albanais — Paris 1921. 
M A N D A L A H I C . 0 . — Gli Albanesi d'Italia ed il Risorgimento dell'Albania 

in Camicia Rossa diretta da Ez io Garibaldi — Roma die. 1928 geon. 1929. 
M A S T E G A Z Z A V . — L'altra sponda. Italia ed Austria nell'Adriatico — M i ­

lano 1905. 



— La Turchia liberale e le questioni balcaniche— 1908. 
— Questioni di politica estera— 1909-1917. 
— L'Albania — Roma 1913. 
— La Guerra balcanica — 1914. 
M A R C E L L I N O P . D A C I V Ì U Z Z A — Storia Universale delle Missioni France­

scane— Roma 1861, vo]. V . L i b . V . Gap. I . 
M A E Q H I A N Ù M I C H E X ^ — L'Albania e l'opera di Girolamo Dò Rada — T r a -

n i 1902, in 16" di 380 pagine. 
— Poemi albanesi di G. De Rada scelti, tradotti e annotati con prefazione 

ed appendice cronistorica — T r a n i 1903, in 16" d i X V - 3 2 8 pagine. 
— Giovanni Unìade —Canto inedito di G . De Rada nella traduzione juxta-

lineare — Foggia 1900, i u 8° d i X X I - 1 6 pagine. 
— La Rondinella, carme nuz'ale albanese inedito con parafrasi antica pub­

blicato da un manoscritto del sec. X V I I I , con pref. e trad. juxt.alineare 
— Fogg ia 1906, in 8" d i X X I 16 pagine. 

— La politica albanese e g l i Stati balcanici dal 1897 al 1901 — T r a n i 1908, 
in 16° d i 84 pagine. 

— Cantì^j>opolari albanesi delle Colonie d'Italia, pubblicati da un man. 
della prima metà del sec. X V I I I con trad. juxtali i ieare, introd. , note— 
Foggia 1908, in 12° d i L X X I I 94 pagine. 

— Poesie sacre albanesi con parafcAsi italiana e dialettale !a più parte ined. 
pnbbl . da un Oodice manoscritto della metà del sec, X V I I I , con trad. , 

. introd, e note. Parte I — N a p o l i 1908, in 12» di X X X H I 143 pagine. 
— Reliquie e vestigi dell' antico ceppo glottico albanese e parentela delle 

lingue Turco-Macedone I I riche — Napo l i 1908. 
— Un autografo inedito da! poeta G. De Rada intorno la sua vita — T r a n i 

1909, di 33 pagine. 
— Il Cristiano albanese. D» un man. del sec. X V I I I - Estratto da /ìes-

sarmrae — R i v i s t a di studi orientali — Roma 1911. v. Nicolò, .F ig l ia . 
— L'Albania e la questione albanese—-Estratto da fase, di giugno 1911 

della Rivista d'Italia. 
— Canti popolari albanesi della Capitanata e del Molise in Apulia — 

Mart ina Fraoca 1911-1912. 
— / confini del nuovo Sfato albanese in Rivista d'Italia — Roma 1913. 
— Le colonie albanesi d'Italia e la loro letteratura i n Rivista d'Italia — l u ­

glio 1913. 
M A R C H I A N O S T . — Studi filologici svelti con la lingua pelasgo-albanese — 

Napol i 1882. 
M A R I N E L L I — Il numero degli Albanesi d'Italia in Riv. geogr. ita. — 1913. 
M A R I N I C . — Memorie sui riti delle nozze presso gli albanesi — N a p o l i 1831. 
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M A S C I A . — Essai sur l'origine, les moeurs et l'état actuel de la nation 
albanais in Annales des Voyages di Malte B r u o — P a r i s 1 8 0 9 , t . I l i da 
pag. 1 4 5 a pag. 2 3 4 . Questa monografia fu pubblicata in italiano per cura 
d i F r . Masci a Napoli nel 1 8 4 7 in un voi . in 8 " di 3 2 pagine. 

M A S C I P A P A S G I O V A N N I — S. Sofia d'Epiro (Cosenza) — Comune italo-al­
banese, in Stoudion —:raa aprile 1 9 2 8 e ss. 

M A T R A N G A L . ( 1 5 9 2 ) — / / Catechismo albanese o l i to da M . L a Piana i n 
Roma e l'Oriente — 1 9 1 2 . 

M A T R A N G A P . — La città di Lamo stabilita in Terracina secondo la descri­
zione di Omero — Discorso — R' ;ma 1 8 5 2 . 

M A T T E I S A V E R I O — Per le greche Coionie di Sicilia sulla domanda di de­
putarsi in quel Regno un Vescovo nazionale — ediz., Napol i 1 7 9 1 , 
in IO" d i 8 0 pagine. 

M E I L L E T A . — L e dialectes indo européens — Paris 1 9 0 8 . 
— Introduction à Vctude compare? des langues indo-européennes — 3 édit. 

— P a r i s 1 9 1 2 . 
— Sur la flexion indo européen du présent — ye o en albanais — Par is 1 9 1 4 . 
— La langue albanaise in Revue hrbdomadaire — Par i s , agosto 1 9 1 5 . 
— Les langues dans l'Europa nouvelle — Par is 1 9 1 8 . 
M E T E R G . — Albanesisches in Allgemelne Zeltung — 1 8 8 1 . 
— Albanìsche Mdrchen ilbersetzt von G. M. mit Anmer/cungen von Rei-

nhold Eohler in ArJùv fiir Literaturgeschichte— 1 8 8 3 , in 8 ' da pa­
gina 9 3 a 1 4 8 . 

— Uber Sprache und Literatur der albanesen i n Nord und Sud ~ B r e -
slau febbr. 1 8 8 3 , da pag. 2 1 1 a 2 2 6 . 

— Albanesische Studien — I - Ijìe Pluralbindungen der albanesische No­
mina — W ; 6 n 1 8 8 3 , in di 1 0 8 pagine. 

— Albwesische Studien — I I • Die Albanesischen Zahlwortet—Wien 1 8 8 4 
in 8 " di 8 2 pagine. 

— Della lingua e della letteratura albanese i n Nuova Antologia — 1 5 a-
prile 1 8 8 5 , io 8 " pag. 5 8 5 6 0 7 . 

— Essags und Studien zur Sprnchgeschlchte und Volskunde— Ber l in 1 8 8 5 , 
di 1 2 H pagine. D i pag. 4 9 a pag. 9 0 uno stud'o : Ueber Sprache und 
Literatur der albanesen. 

— Der Einfl'ÀSS des Lateinisciien auf die albanesische Formenlehre iu Mi­
scellanea—^ Citix-Cannello — Firenze 1 8 8 6 , pag. 1 0 1 1 1 1 . 
Gli albanesi io Arbri i rii — Pdleimo 1 8 8 7 . 

— Gli albanesi nella storia e nella letteratuia in La Sicilia letteraria — 
giugno 1 8 8 8 . 

— Die Lateinischen Elemente In albanesischen in Grundriss der Roma-
nischen Philologie del Grobor — Strassburg 1 8 8 8 e 2* ed. 1 9 0 4 - 1 9 0 6 . 
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— Kurzgefasste albanesische GrammatiJc mit Lesestiicken und Glossar — 
Leipz ig 1888, in 8" di X I I 105 pagine. 

— - Etymologisciies WOrterbuch der albanesischen Sprache — Strassbnrg 1891, 
in 8" di X I I I 526 pagine. 

— Alban. Studien — I I I - Lautlehre der indogermanischen Bestandthei!e 
des Albanesischen — W i e n 1892, in 8" d i 95 pagine. 

— Neugriechische Studien — W - Die slavischen, albanischen und ruma-
nischen Lehmoorte im Ntugriechischen — W i e n 1894, in 8" di 104 pag. 

— Alban. Studien ~ IV - Das Griechisch sùdrum&nisch albanpsiscìie ^Yort-
verzelchniss des Kavalliotis, herausgegeben und erkUlrt—Wien 1895, 
in 8° d i 127 pagine. 

— Alban. Studien — V - Beltràge zur Kenntniss der in Griechenland ge 
sprochen alban-sischen Mundarten — W i e n 1896, in 8" di 106 pagine. 

— Alban. Studien — VI • Bsitrà/e zur Kenntniss verschiedener alb-ine-
sischen Mundarten — Wien 1897, in 8" di 114 pagine. 

M i c i A g i o D. 0. — Girolamo De Rada in Siiqiperia e Rè 23 sett. 1928. 
— Shenime Letrare — i d . 1928. 
•— Shenime udhetimi — i d . 1930. 
M J E D J A D . l^.—Ieta e Sceitit Sc'Gnon Berchmans ~ B,oma. 1880,- di 

150 pagine. 
- — T'perghjamit e Zojs Beìcume— Roma 1892, di 102 pag. ; n. ed. 1927. 

— De pronunciai ione palatalium in divemis albanlcae lingua dialectis in 
A t t i del 13" Congresso degli Orientalist i — Amburgo 1904. 

— luvenilia — versi — 1917 ; 2* ediz. 1928. 
— Katekizmi i math (compendio d i Dottrina or!8t.i:na) — 3 voi . — Scntari 

1927 6 1928. 
— She Luigj Gonzaga — Scutari 1927. 

. — Ifistorija Shejte — Scutari 1928. 
— Lissus — Sonetti — Scutari 1928. 
M i K E L i G . — Gramaiika e Gjuhese Shqype — Dialetto ghego — 1916. 
— Shkolla e RS - R i v i s t a — 1921. 
MiKLOSiCH F R . — D i e slavischen Elemente in Rumunischen — W i e n 1861. 
— Le preflxe roman dis en albanais in Revue de Linguistique et de Phi­

lologie campar ée — Paris 1871. 
— Albanesische Forschungen — W i e n 1870 71. 
— Rumunischen Untersuchungen — yViea 1882. 
— Die Turklschen Elemente in den sudost — und osteuropaischen Sprachen. 
MiTKO E . — 'AX^iavl%'(l [téXiaaa ( L ' A p e albanese)—Alessandria d 'Egi t to 1878. 
— Bleta Shqyptare (L 'ape albanese) trascritta con l'alt'ab.to albanese dal 

D r . G . Pekmcz i — Vienna 1924. 
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M L A D E N O V — Bemerkungen Uber die Albaner unde das Albanìsche in Nord-
jnakedonie und Altserhlen in Balkan-Archiv I — 1925. 

ÌAoiAACA — Albanii ecortowi/ca — Trieste 192 3. 
M O R A T T I — Studi t-ulle antiche lingue italiche—Firenze 1 8 8 7 . 
M O R E L L I — Cenni storici sulla venuta degli Albanesi nel Regno delle Due 

Sicilie — N&poM 1842. 
M O S I H I L — Kengat Shqipe (I canti albanesi) — Canti popolari — Salonicco 

1909, vo i . di 64 ppgine. 
— Zdn' i Atdheut ( L a voce d e l a Patria) — Poesie patriottiche — Trieste 1913, 

vo i . di 94 pagine. 
— Lotet dashtni'è (Le lacrime dell'amore) — Poesie amorose — Scutari 1916, 

voi . di 120 pagine. 
— Kànget Shqipe — Cant i popolari e s co las t i c i— Valona 1924, vo i . in 8° 

grande di 100 pagine. 
— Lule prendvere (F ior i di p r i m a v e r a ) - - Poesie — Tirana 1927, voi . d i 

136 pagine. 
— Qubat (I masnadieri) di F , Schiller — Ti ra i . a 1928. E l e g . voi . d i J20 pag. 
— Filja — dramma di T . K o r n e r , e Sherbetor'i dy zotnive (Il servo di due 

padroni) e Dy Sherbetoret ( I due servitori) ridotte in albanesa dalle com­
medie d 1 Goldo ' i i — Tirana 1929. Elegante voi . d i 128 pagine. 

M U S A C C H I A P . G I U S E P P E — Monografìa di Piana dei Greci in Fiamuri 
Arberit Anno 1-12, 1883. 

M Y R E S I . U. — A Uistory of the Pelasgian Theory in The journal of 
Ellenic Studìes — Londra 1906. 

N A g i L E O N I D A — E Drejta — giornale — 1912 e 1923. 
— Shqipnija — giornale — 1926 1928. 
N I C O L E T T I Prof . F E R D . — La distribuzione del gruppi sanguigni in al­

cune Colonie Albanesi della Sicilia — estr. da La Cultura Medica Mo­
derna — Palermo 1930, in 8° di 14 pagine. 

N i K A J D . N . — Vakinat e Scéìtes Kish —Roma. 1888, in 8" picc. di 320 pag. 
— Marzia e ksctenimi n'filles t'vct — Romanzo — Scutari 1892, in 8" d i 

70 pagine. 
— Historija e Shqypnis — Bmxéìhs 1922, d i 414 pag. 2̂ ^ ediz. 1917. 
— Bashkimi — giornale d i Scutari — 1910 1913. 
— Besa Shqyptare — giorna]6 di Scutari — 1913-1921. 
N I K O K L E S N . G . — De Albanensium sive Schkipelar origine et prosapia 

(Lo stesso titolo è ripetuto in greco) — Gottingae 1855, in 8" di 109 pag. 
N O L I S . F . — Israelite dhe Fllìstine — drame me 3 akte (tosko) — Boston 

1907, in 8° di pagine 54. 
— Sherbes'e javes se madhe — Kètbyer nga greqishtja — Boston Mass 1908, 

voi. io 16° di 103 pagine. 
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— Libre e Sherbesave te Shenta té kishós Orihodokse etc. — Boston Mass 
1909 voi . in IG" d i 244 pagine. 

— Libre e te Kren.teve te medha etc. — Boston Mass 1911, voi . in 16" d i 
300 pagine. 

— Ojendjetore e perjeteshme, preghiere scelte dai l i b r i l i turg ic i tradotte da 
F , N o l i — Corcia 1912, di 24 pagine. 

— Luijesore {La Paracletica) e Pesdhjeiore (Il Pcntecostario). 
— L'Otello, VAmleto, i l Giulio Cesare di Shakespeare. 
— Kasollj'i, romanzo tradotto dallo spagnuolo. 
— Kalendarl i Vatres i M o t i t ,918 — Boston Mass 1918, in 8 -gr . di 202 

pagine. 
—Mistoria e Skenderbeut 1412 1408 {Gjerg Kastrlotit) Mbredii te Shqiperise) 

- - B o s t o n 1921, voi . di 288 pagine. Traduzione italiana di F r . Argondizza— 
Roma 1924. 

— Skenderbeu del poeta americano L o n g e f e l k ' W , trad. in versi alban. 1922. 
N o P C S A F . — Zur Geologie von Nord-albanien — Vienna 1905. 
— Im KathoUschen Nord-aìbanÌen — W i e n 1907. 
— Sìnd die heutigen Albanesen die Nachkommen der alien JUyrier? in 

Zeitschiifi fUr Ethnologie X L I X — 1 9 1 1 . 
— Beitrdge zur Vorgescbichte und Ethnologie Nord-albaniens,Wissenschaft-

liche Mittei lungen auf Bosnien und Herzegovina — 1912. 
— Zur Geschichte der kartographie Nord albaniens — Wien 1916. 
— Albanien, Baoten, Trachten und Gerdte Nord albaniens — Berl ino-

L i p s i a 1925. 
— Zur Geologie der Kitslenketten Nord albaniens — Bu-ìapest 1925. 
— Geographie und Geologie Nord albaniens— 1929. 
Nosr L E F - Tomorri — giornale — 1910. 
— Dokumenta Ilistorike — pubblicazione periodica — 1924. 
O J E T T I U . — L'Albania — Tori i io 1902. 
P A P A H A G I P . — P a r a l l e l e Ausdrilckeund liedeìisarter in Rumdn., Alban., 

Neugriech., und Bulg. — Le ipz ig 1908. 
— Scriitori AromdìA in secolul al XVIII (Cavai ot', Ucuta , Dani i l ) — 

Bucarest 1909. 
P A P A H R I S T U S O T I R - Qeverimi i femijvet ne shkolle — Tirana 1930, in 12* 

di 236 pagit e. 
P A P A S T I G. — I parlari italiani a Certaldo alla festa del V centenario d i 

Messtr G . Boccaccio — Omaggio di G . P . — L ivorno 1875. Ne l la parte 
terza da pag. 659 a pag. 0 7 8 : Saggio dì dialetti albanesi. 

P A R E T I L . — Pelasgica in Riv. di Filologia e Istruzione classica — aprile-
luglio 1918. 

P A R O D I E . G . — L'Italia per l'Albania in II Marzocco 31 die. 1916. 
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F A S I D . S . J . — Elgija poi Lajmtari — R i v i s t a — 1891 e 8 3 . 

— Shuitn e Shpirtit, Amamti i Mislonit -~ Scutari 1892, d i 2 lG pagice. 
P A S K A L O D H I S E — Studenti Sliqiptar — R i v i s t a — 1929. 
P A V O L I N I P , E . — hìngua e letteratura albanese in La Voce — numero 

unico per l ' A l b a n i a — F i r e n z e 20 febbr. 1913. 
P E C I S O T I R — / f o 7 K & i — giornale d i Boston 190fì-]909. 
— Basìilciml i hombit — giornale di Monastir 1909. 
P E D K R S E N I I . — Zur Al/janesischen Volkskund — Kopenagben 1878, in 8" 

di 125 pagine. 
— Albanesisclie Texte mit Glossar — L e i p z i g 1895, vo i . in 8" grande d i 

207 pagine. 
— Eine hesoudere Beaclitung verdieiien die Palatalen und die k-Laute i n 

Indoger. Forschungen vo'. 22 pagina 353. 
— Das albanesische Neutrum Indoger, Forsh. — 1895. 
P E K M E Z I D R . G . — Vorlaufiger Bericht ilber das Studium des albanesi-

scJien Dialektes von Elhassan — 1903. 
— Grammatik der albanesiscìien Sprache ( L a u t n n d Formenlehre) — W i e n 

1908, in P° d i 429 pagine. 
— Dialeria — R i v i s t a di Vienna 1920 e ss. 
P E R N I C E A . — Origine ed evoluzione storica delle Nazioni balcaniche — 

Miiano-Hoepl i 1915, vo i . in 8" di X I I 628 pagine. 
— La Dacia e Roma — Le origini del popolo Romeno in L^Europa Orien­

tale — Roma — gennaio 1923. 
P E T R O T T A G A E T A N O — A proposito (Ujin catechismo albanese del sec. XVIII 

— pubblicato per cura del Pro f . M . Marchiano — Saggio critico — estr. 
del Roma e l'Oriente anno I I f tbbr . marzo 1912, in 8" gr . di 35 pagine. 

— Breve cenno storico delle Colonie albanesi di Sicilia e loro condizioni 
attuali in Roma e l'Oriente di G r , ttaferrata — febbr. 1912 e poi in Ras­
segna italo albanese di Palermo — maggio-giugno 1920. 

^ L^Albania e gli albanesi nella^risi balcanica— C o n t e r e i z a — Palermo 
1913, in 8" d i 35 pagine. 

— P. Giorgio Guzzetta ossia L a Traìizii ne della Chiesa greco albanese d i 
S i c i l ia — Ptriodico Mensile — Piana dei Grec i 1920-1921. 

— L'apostolo degli Albanesi di Sicilia: Il P, Giorgio Guzzetta — sullo 
stesso periodico — luglio 1920. 

— he opere del P. Giorgio Guzzetta: I l Seminario albanese d i Palermo — 
i d . nov. 1920. 

— Le opere del P. Giorgio Guzzetta: L a Congregazione del l 'Oratorio a 
Piana dei Greci — i d . gennaio 1921. 

— Le opere del P. Giorgio Guzzetta: L ' Ist i tuzione del Vescovado greco-
albanese in S i c i l i a — i d . giugno 1921. 
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In morte di Giuseppe Schirò — Giuseppe Scìiirò e le sue opere — estr. 
della Rassegna italo albanese tebbr.-marzo 1927. 

— Francesco Crispi e l'Albania — estr. della Rassegna italo albanese — 
apr.-maggio 1927. 

Cattolicesimo nei Balcani — L'Albania — es 'r . de L « Tradizione di 
Palermo — maggio agosto 1928, i n 8° gr . d i 43 pagine. 

— La Sicilia e l'Oriente Cristiano— Palermo 1930, in S° gr . di 22 pag. 
T r a ì numerosi scr i tt i di carattere polit 'co, religioso, culturale riguardanti 

l ' A l b a n i a che si trovano sparsi su giornali e r iv iste , ricordiamo : 
— sul Giornale dì Sicilia quotidiano di Palermo, aprile 1910 : - L ' A l b a n i a 

6 la r ivolta odierna; L ' A l b a n i a e i Giovani T u r c h i ; maggio 1910: - r i e n ­
tro i l cannone romba in A l b a n i a : Note non del tutto sentimentali ; A l ­
bania, I ta l ia ed escursionisti o t tomani ; Dall ' insurrezione albanese a l l 'an­
nessione di C r e t a ; giugno 1910 ; - L a tirannide costituzionale in Turchia ; 
aprile 1911 : II dovere de l l ' I ta l ia . 

— sul Corriere di Sicilia, quotidiano di^Palermo, 7 maggio 1911 : - Perchè 
l ' A l b a n i a è insorta : un desolante quadro della v i ta nella terra in r ivolta ; 
L ' insurrezione albanese; marzo 1912 : - L a questione albanese e i l dovere 
de l l ' I ta l ia ; luglio 1912 : • L a questione albanese e i l dovere d^gli A l b a ­
nesi d ' I ta l ia : Necessità dello studio della l i r g u a albanese ; ottobre 1912 : 
- L ' incendio balcanico e l ' I ta l ia ; nov. 1912 : L e Nazione albanese secon­
do l ' on . Colajanni ; die. 1912 : - L a questione albanese e l ' I ta l ia ; Mentre 
a Londra si decide la sorte d e l l ' A l b a n i a ; L 'equivoco di S c u t a r i ; genn. 
1913 : - G r a n d e o Piccola A l b a n i a ? Mentre la diplomazia l a v o r a ; marzo 
1 9 1 3 : - ! confini de l l 'A lban ia autonoma; lì Congresso albanese d i Triestp, 
suo significato e sua importanza. 

— sul Corriere d'Italia, quotidiano d i Roma, febbr. 1918 : - I l Trattato d i 
Londra e l 'Indipendenza de l l 'A lban ia ; marzo 1918 : - Jugoslavia e A l b a n i a . 

— sulla Rassegna italo-albanese d i Palermo, aprile 1919 : - L ' A l b a n i a alla 
Conferenza di P a r ' g i ; maggio 1919 : - L 'art icolo settimo del Trattato di 
L o n d r a ; giugno 1919 : -R ievocando i l Proclama d i Argirocastro ; agosto 
1919 : - L a Confederazione balcanica nei riguardi del l ' I ta l ia e de l l 'A lbania ; 
genn. 1927: - I l fondatore della glottolcgia albanese Demetjio Camarda. 

— sul Marzocco d i Firenze , G nov. 1921 : - Per i l centenario della nascita 
dell ' insigne albanologo Demetrio Camarda. 

— su le Cronache italo albanési : gennaio 1926 : • Pol it ica ita'o albanese ; 
luglio I92G : • I l nentimfnto religioso e g l i inni sacri di Francesco C r i s p i . 

— su La Tradizione r iv ista di P a l e r m o : Il Cattolicesimo verso l'Oriente; 
nov. die. 1928. 

" P E T R O T T A R O S O L I N O — Piana dei Greci - Guida i l lustrata. O r i g i n i , N o t i -
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zie statistiche, Patrimooio artistico, Antiche iscrizioni albanes'. Topono­
mast i c i , Costumi, Feste principal i . Curiosità n tural i e leggende, U o m i n i 
i l lus t r i . L e opere d i Pietro Novel l i e d i Pietro Antonio N o v e l l i — S. C r i ­
stina Gela - Palermo 1922. 

— Gli Albanesi di Sicilia: P iana dei Grec i — L a Pasqua albanese con ap­
pendice di canti tradizionali e cauti l i turg i c i — I n occasione del Raduno 
dei Costumi i tal iani in Venezia — Opuscolo di 32 pag. — Pa l t rmo 1928, 

— Rassegna italo albanese — M usile — Palei*mo 1919 1928. 
— su la Rassegna italo albanese : aprile 1919 ; - P t r l 'insegnamento della 

lingua albanese nelle Colonie albanesi d ' I ta l ia ; msggio 1919 : - Per un 
regime bilingue nelle scuole elementari delle Colonie albanesi d ' I ta l ia ; 
giugno 1919 : - L e Scuole italiane in A lban ia ; agosto 1919 : • L a missione 
storica delle Colonie albanesi d ' I ta l ia ; marzo e aprile 1920 : - Per la con­
servazione del rito greco nelle Colonie albanesi di S i c i l i a ; genn. 1927: 
— I l patto di T irana apre le vie di una pacifica feconda collaborazione italo-
albanese, 

— su le Cronache italo albanesi : febbr. 1926: L ' I t a l i a , l ' A l b a n i a ed i l 
Fascismo, 

— su l ' O r a quotidiano di P a l e r m o : 15 aprile 1923 : - I m p o r t a n z a politica e 
religiosa delle Colonie albanesi d ' I t a l i a ; 29 giugno 1923 : - I m p o r t anza 
delle Colonie albanesi d ' Ital ia nei rapporti politici ed economici con l ' A l b a n i a , 

— sul Giornale d'Italia, 5 apr le 1924: - L e Colonie albanesi d ' I ta l ia nella 
ripresa dei rapporti italo albanesi, 

P E T T A G I O A C C H I N O — Piana dei Greci nella rivoluzione siciliana del 1860 
— Palermo 1861, in 16" d i 94 pagine. 

PiGORiNi B E R I C . — I Ì I Calabria. Fra gli Albatiesi, in Nuova Antologia 
agosto 1883. 

PiNON R . — La question albanaise in Revue des deux Mondes 15 die. 1909. 
PISANI A . DalVAlbania a Brindisi di Montagna all'Italia (1262-1927). 

— Roma 1928, in 8" di 192 pagine, 
PiSKO 3. — Skandei-beg. Historische Stndie — 1874, in 8" di 162 pagine, 
— Kurzgefasstes ffandbuA^h der nord albanesischen Spracìie — W i e n 1896 

di I V - 1 6 5 pagine. 
PiTRÉ G , — Sui canti popolari siciliani. Studio crìtico. X I I — C a n t i po­

polari greco-albanesi — Palermo 1868. 
— Studi di poesia popolare — Palermo 1871, 
— Fiabe, Novelle e Racconti popolari siciliani — Palermo 1875. 
— Novelle popolari toscane — Firenze 1885. 
— Canti popolari siciliani— 2^ ed. — Palermo 1891. 
— Discorso per l ' inaugurazione del corso d i Demopsicologia nella R . U n i -
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versità d i Palermo, in Atti della E. Accad. di Scienze, Lettere, Belle 
arti d i Palermo, voi . I X , I 9 i 2 . 

— Cartelli, Pasquinate, Canti del popolo Siciliano. Appendice — T r a d i ­
zioni del'e Colonie albanesi dì i^icilia pag. 351 472 — Palermo 1913. 

F O G A P . -- Drlta e Dilurija (giornale) - 1884-1885. 
PQYnBìo^ — L'Albanie et la réunion des ambassadeurs à Londres ~ 

Par is 1914. 
P O B T A L E . — Sull'origine albanese di Biancavilla — Palermo 1902. 
— Note albanesi: L ' A l b a n i a e l ' I ta l i a . U n poeta albanese in S i c i ' i a . Cant i 

popolari d e l l ' A l b a n i a . U n a Colonia albanese alle falde d e l l ' E t n a — P a ­
lermo 1903. 

P o u Q U E V i L L E — Voyage en Morée, à Constantinople, en Albanie et dans 
plusieurs antres parties de l ' E m p ' r e Ottoman pendant les années 1798, 
1799, 1800 et 1801 — P a r i s 1805. I l terzo volume iu 8° di X X I 344 pa­
gine tratta de l l 'A lban ia . 

— Voyage dans la Grèce_ comprenant la description ancienne et moderne 
de l ' E p i r e , de r i l l y r i e Grecque, de la Macedoine etc. — P a r i s 1820. 

P R E N N U S H I V . , 0 . F . M . — Visari Komtar (Il tesoro nazionale) — Kangè 
popullora gegnisbte — Serajevo 1910, voi . in 8" d i 182 pagine. 

— E Trathtuemja — D r a m péso vepviraesh, me kange e rauzike etc. — 
Shkoder-Shtyp. Franciskane 1919. 

— Fjala e Zotit — Prediche domenicali — Scntari 1919, voi . di 120 psg. 
— Nder lamje te demolcracis sS vertete—Discorso — S c a t a r i 1922. 
— Fabiola a Kisha nèn dhè e mbi dhé (Fabio'a del Card . Wiseman) — 

Scu 'ar i 1924. 
— Gjetìi e Lule (Foglie e F i o r i ) — Poesie l ir iche — Scutari 1924, voi . di 

132 pagine. 
P U L L È F . 1,.—Italia — Genti e Favelle — T<. vino 1927. Tre volumi in 

8" grande. 
Q A F È Z E Z I I . M . — Rresku Arberor — Selanik 1910, di V I 148 pagine, 2* 

ed'z. — Corcia 1927. 
— Historia e Ali Pashes Tepelenes dal greco di Aravaui inos — Bucarest 

1917 e 2* ediz. 1919, di 172 psgine. 
~ Kurani perk 'hyer Shqip iasc. 1", 1921 ; 2", 1927. 
— Histori'e Napolon Bonapartil — 1922, di 156 pagine. 
— Qysh u gjent Amerìka— 1923, d i 112 pagine. 
— Salloma e Judhitlia dìie Ilolloferni — Drammi — Ctrc ia 1926, 
— Leka i Math — poemetto eroico — Corcia 1927. 
— Bistoria e Lekes se Math — Dedicata a S. RI. R e Zog — Corcia 1929, 

di 173 pagine. 
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E A D O J A D . E . — l e z ì i KrishU n'zèmer fmeshtarìt ~'Roma. 18G2. 
— Concila Albani anno 1703 hablti acta translata — Roma 1 8 7 2 . 
— Dotrina e Kershténe — Scutari. 1876. 
R A D U L E S C U G . H . — La Dacia e la Romania trad, dal rumeno di M ^ r i a 

Stefanescu — Napol i 1876. 
R A S O I 0. —L'Adriatico — S t u l i o geografico, storico e politico d i * * * — 

Milano 1915 in 8" dì 4 0 4 pagine. 
— I popoli balcanici—Roma 1929 in 16" di 177 pagice. 
R A T T I F . V . - Albania e vita albanese — Cenni geografici ed etnici — 

Firenze 1915. 
— L'Adriatico degli altri — UAlbania nelVora presente — Firenze . 
R E I N H O L D C . H . T , — Noctes Pelasgicae vel symbolae ad cognoscendas 

dialectos Graeciae Pelasgicas collatae cura D r . Caroli H e o r i c i Theodori 
Reinhold , Hanover Goetlingensis, classis regiae medici pr imari i — Athe-
nis, typis Sophoclis G a r b o ^ 1855, 

R E M K R A N D G , —Ali de Tébèlen, Pacha de Janina ( 1 7 4 4 - 1 8 2 2 ) — P a r i s 1928 , 
di 2 9 0 pagine, 

RiitEcco A . — Besa o la Fede albanese — Dramma in 6 atti d i Sami bej 
Frasher i , tradotto dal Dott . Agostino Ribecco — F r a s c a t i , vo i . in 16" dì 
112 pagine, 

— Ld Quistione albanese al I V Coogresso d i Napol i — Napol i 1903. Opusc, 
di 24 pagine. 

— Vjersha Malli — Pas dialektit tè Shqipètarvet t'I'alisè — Castrovi l lar i 
1917, voi , i n 16° di pag. 74 . U n a prima edizione di queste poesie era 
uscita a Sofia nel 1902. Tipografia Mbrothesija. 

— Vetustà della lingua albanese—Roma 1922 . 
— Appendice a la Vetustà della lingua albanese — Napol i 1927. 
R I B E Z Z O F , — La lingua degli antichi ilfessctpi — Napo l i 1907 , 
— La prima iscrizione tracia in Rivista indo-greco ilalica — 1917. 
R O D O T À P . P O M P I L I O — Dell'Origine, progresso e stato presente del rito 

greco in Italia osservato dai Gi-eci, Monaci basiliani e Albanesi , l i b r i tre. 
Libro primo. Dei Grec i — Roma 1758 , in 4" di 4 6 2 pagine. 
L^rosec^l^o. Dei Monaci basiliani — Roma 1760 in 4" di 2 7 5 pagine. 
Libro terzo. Degl i Albanes i , Chiese greche moderne e Collegio greco in 

*Soina7*c Il ' indice di tutta l 'opera — Roma 1763 in 4" d i 264 pagine. 
R O S S I P . F R . — Regole grammaticali della lingua albanese — Roma 1866, 

in 8" di 3 5 0 pagine. 
— Vocabolario italiano-epirotico — Roma 1866 , in 8" gr . di 9 5 3 pagine. 
— Vocabolario epirotico italiano — Roma 1875, in 8" gr . di 1400 pagane. 
R o T H K . — Geschichte Albaniens ~ Jjeìp7.ìg 1914, dì 144 pagine. 
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E O T T A N . — Albanesische Spruche und Redensarten — W i e n 1914. 
R U G G I E R O G O F F R E D O — Saggi di canti albanesi volti in versi italiani — 

Cosenza 1876. 
R u s o V A S I L Dmnm — Pellasgjika shqip opZn a Z / a w ^ a y ~ Bucarest 1877, 

d i 104 pagine. E ' scritto con l'alfabeto greco e qualche lettera latina. 
R R O T A P . J . — Letratyra Sqype p'ér shkolla te mjesme — Shkoder 1925, 

i n 8" d i 240 pagine. 
-- Monumenti md i vjetri i Gjùhes Shqype. D . G . B n z u k u (1555). T r a t t i 

scelti e commentati per le scuole medie -—Scutar i 1930 in 8" di 66 pag. 
S A N T O R I A . — Il Canzoniere albanese — Napol i 1879. 
— Canto della gioia grande i n L'Albanese d'Italia n . I . - 23 febbr. 1848. 
— Il Prigioniero politico — 1850. 
— Cìiryshteu i Shyjtyruary (Il Cristiano Santificato) — Napol i 1855, in 24 

d i 230 pagine. 
— La Figlia maledetta — Romanzo. 
— Emira e / dieci passati per le armi in Pizziglia — D r a m m i . 
S C A G L I O S E P I E T R O (Saravuli) — Historia e Shqipetaveret Vltalise — P r e ­

fazione di L u m o Skendo — N e w Y o i k 1925, in 8" di 104 pagine. 
— Afrimi — quindicinale d i New Y o r k 1922. 
S C H I R Ò A L E S S A N D R O — G u i d a illustrata di Contessa Erttellina—Paler­

mo 1923, in S" di 68 -XI l "pag ine . 
S C H I R Ò G I O V A N N I — Rapporti tra l'Epiro e il Regno delle Due Sicilie — 

Memorie pubblicate in Giornale di Scienze lettere ed arti di Palermo 
e poi in opuscolo — Palermo 1834, in 8" di 158 pagine. 

S C H I R Ò Mons. G I U S E P P E — Relazione della Missione della Provincia della 
Cimarra nell'Epiro in Roma e l'Oriente — die. 1912. 

— Notizia distinta degli Italo-Greci e degVItalo Albanesi — i d . maggio-
giugno 1914. 

S C H I R Ò Prof . G I U S E P P E — Rapsodie albanesi ~ Testo, traduzione, note. \°m\-
g l i a i o — P a l e r m o 1887, voi . di 350 pagine. 2* ristampa 1892. 

— Arbri i rii (Da Giovane Albania) — Pubblicazione mensile, diretta da 
Erancesco Stassi Petta e Giuseppe Schirò. Anno I n . 1 — Palermo 31 
marzo, n . 2 l " maggio e n . 3 1° giugno 1887. 

— Ters i — Palermo 1887. 
— Introduzione allo studio del diritto criminale. 
— Saggi di letteratura popolare della Colonia albanese di Piana dei Greci 

in Archivio delle tradizioni popolari—Palermo 1887 89. 
— Usi miziali albanesi i n Rassegna Siciliana — Palermo 1889. 
— Per una apologia — Palermo 1889. 
— Archivio albanese — 4 fascicoli — Palermo 1890-1891. 



E. il Cardinal Michelangelo Celesta Arcivescovo di Palermo — 
G l i Albanesi di M e z z o i u s o — M e m o r i a — Palermo 1892. 
A S.S._ Leone XIJI—Gli Albanesi d i S i c i l i a — Memoria — Palermo 1894. 
Canzoni popolari raccolte a Skutar i d 'A lban ia (traduzione italiana) — 

Palermo 1894, voi . di 20 pagine. 
Kenhat e luftes (I canti della battaglia) — Con note ed osservazioni sulla 

Questione d'Oriente — Palermo 1897. voi . i n 8" d i 190 pagine. 
Documenti relativi alla storia delle Colonie albanesi d i S i c i l i a (Piana dei 

Greci) in La Nazione albanese 1898. 
Te Dheu i huaj (Nella terra straniera) Poema — Miti e Haìdhia, id i l l io 

(2' ediz.) — Palermo 1900, voi . i n 8° grande d i 136 pagine. 
Canti popolari dell'Albania — Palermo 1901, vo i . i n 4° d i pagine 78. 
Flumuri i Shqiperis ( L a Bandiera albanese) — mensile - Napol i 1904, 
Gli Albanesi e la questione balcanica ~ ^a^^oW 1904, grosso vo i , i n 8" 

gr , di 606 pagine. 
Canti sacri delle Coloniealb. di Sicilia—Napoli 1907, voi . in 16" di 160 pag. 
Élili e Haidhia — 3" ediz. — Napol i 1907, voi. i n 8" di X X L 6 6 pagine. 
Appunti di letteratura albanese contemporanea i n Nuova Rassegna di 

letterature moderne — Firenze 1908. 
Tradizioni delle Colonie albanesi di Sicilia: 14 novelle, 72 proverbi 

etc. t sto albanese e traduz'one ital iana in Cartelli, Pasquinate, Canti 
del popolo siciliano di G . Pitrè — Palermo 1913, da pag. 351 a pag. 472. 
Della lingua albanese e della sua letteratura, anche iu rapporto alle 
Colonie albanesi d'Italia, in Annuario del R . Ist . Or . di Napol i 1917-18. 
Ali Beg Toptàni — Canto I I I del Poema albanese inedito Te Dheu i 

huaj (Nel la t o n a straniera) —Traduz ione letterale Je l l 'Autore . — Napo l i 
1919, in 8° di 16 pagine. 
La terza persona sing. del pres. indie, del verbo albanese j a m (io so­

no) i n Rassegna italo albanese numero del marzo 1919 e ss. 
La venuta degli Albanesi in Italia nel sec. XV, celebrata nei canti V I , 

V I I e V I I I del poema inedito Te Dheu i huaj (Nel la terra straniera) — 
Traduzione letterale de l l 'Autore . — Napol i 1920, in 8" di 50 pagine. 
Canti tradizionali ed altri saggi albanesi di Sicilia — Napol i 1923, vo i . 

in Sagrando di C X X X V I I 534 pagine. 
C^§^^ sulla origine e fondazione delle Colonie albanesi di^ Sicilia i n 

Ccmtijradiz. e t c , pag. V I I C X X X T O . 
Xèngèt e Litorit (I Cant i del L i t tor io ) testo albanese e traduzione let­

terale italiana, in Cronache italo-albanesi — Palermo 1926. 
Interpretazione dell'epigrafe del Guttus di Centuripe — Firenze 1928. 
Contributo di ricerche intorno alle origini e alla l ingua degli E t r u s c h i — 

Estratto Annali del R . Ist. Orientale di Napol i 1930. 
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ScHiRò Mons. P A O L O — ^ m Z a e i ' è» '2oi f — settimaDale 1912-1915. 
ScHNEiDER E . — Etruschi ed albanesi — Catanzaro 1889. 
SCURA A . — Gli Albanesi in Italia e i loro canti tradizionali — N e w 

Y o r k 1912. 
ScuTARi — Notizie istoriche sull'origine e stabilimento degli Albanesi nel 

Regno delle Due Sicilie. — Potenza 1825. 
S E L E S I T S A T . — Dit'e rè — bisettimanale — 1922. 
— Shqipria me 1927 e illustruar ( L ' A l b a n i e en 1927) — Tirane 1928, con 

500 i l lnatrazioni , in 8" gr . di 400 pagine. 
S E R E M B E C . — UAlbania letteraria — giornale — 1897. 
— Alessandro Magno Skjipetaro —Cosenza 1898. 
— KenJca Urie (canti d i libertà) — Bacarest 1898. 
— La Patria nei canti popolari albanesi in La Nazione albanese — 1898. 
— Per le ricerche della tomba di Scanderbecli — Milano 1927. 
S E R E M B E G . •— Poesie italiane e canti originali tradc tti dall'albanese — 

Cosenza 1883. 
— Vjerslie a cura, con prefazione e note d e l l ' A v v . 0 . Serembe — Milano 

1926, in 8*̂  gr . d i 132 pagine. 
S H A N T O J A D . L . — Per nate Kazanash — 1919. 
S H E P E R I ILIA D I L O — Gramatika dhe Sindaksa e Gjuhes Shqipe sidomos 

e Toslcerishtes - "Vlora 1927, i n 8° di X I I 209 pagine. 
SHIROKA F . — Moji i te iJefcwMi-e — Shkoder 1921. • 
Shqipnia perpara Konferences se Paqes — Roma 1919, in fol. d i 86 pag. 

Contiene undici documenti ufficiali con tavole statistiche presentati alla 
Conferenza del'a Pace dalla Delegazione albanese dal 12 febbraio al 5 
giugno 1919. D a pag. 05 a pag. 86 v i è un Dizionarietto dei termini 
amministrat iv i e diplomatici in quattro lingue : albaneae, turco, francese, 
itali&no. La stessa opera fu pubblicuta ia fabcese: lievendications de 
l'Albanie. 

SiMiNi GIACINTO — Cenni sui costumi di Scutari d'Albania — Lecce 1899. 
SiRDANi P . M . 0 . F . M . — Skanderbegic mbas gojcdhanash — Shkoder 1926. 

Racconti e canti tradizionali albanesi, voi . di 253 pagine. 
S K O K D R . P E T A R — J . propos du nasalisme et du rhotacisme roumaino' 

alhanais—Belgrado 1923. 
— Considérations génèrales sur la declination nominale roumaino-albanais— 

Belgrado 1927. 
— Contribution à Vétude des rapporis aitano-aroumains i n Revista fi' 

lologica — Cernaut 1927. 
S F A T A Sac. NICOLÒ — Cenno sulla fondazione progresso e stato religioso 

politico delle quattro Colonie greco-sicule — P a g . 25 aggiunte alla : 



§7 

Storia di Giorgio Castriotta soprannominato Scanderbeg Principe del­
l'Albania trad. da! francese: Le Grande Castriotto d'Albanie — Histo i re 
^ Par is 1779 — Palermo 1845, di X V I I - 2 4 0 pagine. 

S T A F F A F E L I C E — Canti albanesi parafrasati da F . S. italo greco — Napo l i 
1845, d i 31 pagine. 

S T E R M I L L I H . — Dashuni e Besmkeri — 1923 — Dramma patriottico in 
sei at t i . 

S T I E R T . — Die Albanesen in Italien und ihre Litteratur in Alìgem. Mo-
natsschrift— 1853. 

-~ Ist die albanesische Sprache eìne indogermanische? — \à. — 1854. 
— Hieronymi de Rada carmina italo-albanica quinque transcripsit , vert i t , 

glossario notisque instruxit T h . Stier — Brunsvigae 1856, in 4" di 56 pag. 
— Die albanesischen Thiernamen — 1862. 
STRATICÒ K. — Il Genio di Scanderbeg — Poesie — Palermo 1892, in 8° 

di 16 pagine. 
— Manuale di letteratura albanese — Manuale Hoep l i — Mi lano 1896^ di 

X X I V - 2 8 0 pagine. 
SUTERIQT S . — J e t e s h k r i m i i Kostandlnit Krisioforidhit — Monastir 1911, 

in 16° d i 30 pagine. 
— Varr'ì daslinorevet — Romanzo — Monastir 1912. 
T A J A N I ~E. — Le storie albanesi — Salerno 1886. 
TASI K . ~ GramatikB e gjuhes Shqype — Valona 1923. 
— Fjalor greqishi s/ii/t/j (vocabolario greco-albanese)—Atene 1928, di 272 pag. 
TEODORO — Liturgia, di S. Giovanni Crisostomo versione albanese, in Ko-

peshti letrar di Elbassan — 1918. 
T E Z A E . — Sopra un'antologia albanese del Reinhold in Riv. di filologia 

ed istruzione classica — 1881. 
T H A C I K . — Sh'EustaU ~ 1909. 
— Zefi i njoffun — Scutari 1910. 
T H A L L O C Z V L . —-Illyriseli-albanischeForschungen — Mùnchen 1916, 2 vo i . 

in 8" di V - 5 6 5 e 310 pagine. V i collaborarono : C . J irecek, M . Sufilay 
e a l t r i . 

T H O M O P U L O J . — IleXaaYntà — Atene 1912, voi in 8^ grande d i 870 pag. 
T H U M B A . — Altgriechische Elemente des Albanesischen i n Indog. Forsch. 

— 1909. 

T H D N M A N N J . — Untersuchungen iiber die Geschichte der ostlichen euró-
paischen Volker—Ester The i l — L e i p z i g 1774. S i pubblicò i l solo p r i ­
mo volume in 8" di 40G pagine. D a pag. 169 a pag, 3 6 6 : Uber die Ge­
schichte und Sprache der Albaner und der Wlachen. 

TiTTONi T . — Questioni del giorjio — Mi lano 1928, d i 218 pagine. 
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T o c c i G . — Memorie storico-legali per i Comuni albanesi — Cosenza 1865. 
T o c c i T . — ha questione albanese — Cosenza 1901. 
— L'Albania e gli Albanesi — Storia, geografia, nai e costumi — Milano 1911. 
•— n Governo Provvisorio d'Albania — Con documenti e i l lustrazioni — 

Cosenza, 1911 d i 72 pagine. 
— La Rivista dei Balcani — 1912. 
— Taraboshi — giornale— 1913 e sg. 
— X delitti del Tarabochi—Scutari 1914, in 12" di 18 pagine. 
— L'anarchia albanese — 1920. 
— La questione finanziaria in Albania— 1920. 
— Italia e ^Z6an/a — Falerone 1920, in 8" di pag. 18. 
— Krimet e politìkes (I del itt i della politica) — Corcia 1922, di 60 pagine. 
— Shtypi — giornale — 1923. 
— E Drejta ndeshkimore — Parimet e pergjithèslim ( I l diritto penale — 
— P r i n c i p i generali) — Tirana 1926, voi . in 8" di 404 pagine. 
— Fashizmi, biseda e shkrime te Mnssol init , tè zgjedhnna e tè perkthyeme 

nga T . T . — T i r a n a 1928, grosso volume d i circa 400 pagine. 
— Gramatika e italishtes pa msues — Tirana 1929. 
TOMMASEO N . — Canti popolari toscani, corsi, illirici, (/reci—Venezia 1841. 
— Canti popolari greci tradotti e i l lustrat i da N . T . con copiose aggiunte 

ed una introduzione per cura di P ^ E . Pavolìni — Palermo-Sandron 1903, 
" o l . i n IG" di 200 pagine. 

T R A G L I A G . — L'Albania di Re Zog — Roma 1930, in 8" di 162 pagine. 
U G O L I N I L . M . — A l b a n i a Antica vo i . I , formato grande di lusso ricca­

mente illustrato — Roma Milano 1927, d i 226 pagine. 
— L'Antica Albania nelle ricerche archeologiche italiane — Roma 19.30, 
V A I K A E . — L'I questione albanese i n La Voce — 29 febbr. 1912 n . 9 e ss. 
— La Nazione albanese — Catania 1917, 2^ ediz. in 8" di X L I X - 2 1 0 pag. 

Ne l la 1* ediz. del 1914 si intitolava : Albania che nasce. 
VANgi A . G . — Varri i Mallekuar — Bucarest 1927. 
— Ngjelka fagesimite Commedia in 2 a t t i — B u c a r e s t 1928. 
V A K K U T E L L I P . V . — L ' A l J ; t i m i a ^ K" Sguardo a l l 'Or iente — 2 ' e '3iz.— 

"^Roma 1892, in 8" di 190 pagine. 
— Le Colonie italo-greche ~ XVl"^ Sguardo a l l 'Or iente — Roma 1892, in 

8° d i 192 pagine. 
VARTBOBA G . — Gjela e ShSa Merts Vìrgjerii — Roma 17G2. Ristampato 

da V . L i b r a n d i nel 1897 e dallo stesso con la traduzione italiana nel 1928. 
V E G G K T T I E . — Gli Albanesi t la loro letteratura -'Q6\o^na. 1914, di 35 pag. 
V E Q I L H A R D Z H I N . P . — Fare i ri abetor shqip etc. 1845 di 48 pagine. 
V I G O L . ~ Ganti popolari siciliani — D a pag. 338 a 354 : Canti siculo-
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albanesi — testo e tradaaìone con discorso preliminare di Mons . Gr. G r i -
spi — Catania 1857. 

V L O R A E Q R E M B . — Abeccjt Shqip — Stamboll 1910, in 8" d i 70 pagine. 
V E E T O J . — Alfabetare e gjuh'ès shqype — Ndè Kostantinf>pojè — 1879, in 

8" di 13G pagine. V i collaboraro::o Sanai Frashèrl e Pashko-Vasa . 
— Miréoetija — Bucarest 1886, di 176 pagine, 
— Numeratoreja — Bucarest 1886, di 168 pagine. 
— Radhiiashhronje — ^vica^vQnt 1889, d i 158 pagine, 
W A S A P , — L i mia prigionia—Episodio storico dell'assadio d i Venez ia— 

Costantinopoli 1850. 
— Alfabetare e gjuyes Shqype — Cosfantmopoli 1879. 
— Albanien und Albmesen — E i n e historisch-kritische Studle - - B e r l i n 1879, 

in 8" di 68 pagine. 
— Etudes sur l'Albanie et les Albanais—Constantinople 1879, in 8" di 113 pag. 
— L i vérilé sur l'Albanie et les A'banais—Étule historique et crit ique 

— Paris 1879, in 8° di 103 pagine. 
— Grammaire albanalse à l'usage de cenx qui désìrent apprendre cette 

langue sans Taide d'un maitre — London 1887, in 8" d i V i l i 169 pag. 
— L'Albania e gli Albanesi—trad. italiana e note di M i l o Shin i (T, Tocc i )— 

Corigliano Calabro 1916, in 8" di 32 pagine. 
W E I G A K D G . — Der Gegische Dialekt von Borgo Erizzo — L e i p z i g 1911, 

d i 63 pagine. 
— Albanesische Grammatik im siidgegische Dialekt (Durazzo, Elbassan, 

T i r a n a ) — Leipz ig 1913, in 16'' di 180 pagine. 
— Albanesisch deuisches und Deutsch albanesisches Wórterbuch - Le ipz ig 

1914, in 16" d i 180 pagine. 
— Balkan Archiv — 1922 1927. 
— Das Albanesische in Attika in Balkan-Archiv—II— 1926, 
X H D V A N I A. ~ Kopeshti Letrar — r iv is ta 1918. 
— L'bri i Gjuhes Shqipe — I - Elbasan 1919, in 16" di 54 p 'g ine . 
— Libri i Gjuhes Shqipe—11-M\orii 1929, in 8" d i 144 pagine, 
— Jeta e Mehmet Aliut Pashes se Misirit — T i rana 1921, d i 64 pagine. 
— NJohunit e para te Syndakses Shqipe — Vlorè 1922, 2 ' ed. T i rana 1925. 
~ Pili ime te Pedagogjis per shkollat normale — Elbasan 1926, i n 8" d i 

188 pagine. 
XoxÈ M . S. — Shqlperia e Ré di Costanza 1919 e ss. 
XoxÉ Z o i — Kapedan Leonidha — dramma in 3 atti — Costanza (Rume-

nìa) 1928. 
— Gazeta e Ré — giornale di T irana 1928. 
X Y L A N D E R J . — Die Sprache der Albanesen oder Schkipetaren — F r a n k f u r t 

am Main 1835, in 8" d i X V I - 3 2 0 pagine. 
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Z A K O A . (^ajupi) — Boba Tomorri — V e r s i — 1902. 
— Lulet e Hindit — Poesie tradotte i n albanese dal sanscrito — Cairo 1921. 
— Perralla te sgjedhura — Favole scelte d i L a F^ntaine trad. in albanese 

1921, voi . di 210 pagine. 
Z A N O N I A . M . — Gramatika Shqyp — Scutari 1909, i n 8" d i 174 pagine. 
— Shkurtoreja e historiis — 1910. 
— Muzhiktari i verbte — Bacconto — 1911 e 1930. 
— Prìisi n'iame i'ietratyres — 1912 e 1920. 
— Dy Fasqyra — 1915, 
— Julia — Bomanzo — 1915. 

— Llagoret e mulltjve — dramma in 5 atti — 1915. 
— Urìjilli i Jezu Krishtit mas Sh'Mateut— 1915. • — 
— Tremdhet t'martet e Shna Ndout — 1920. 
— Gjenovefa e Brabantit — Bomatjzo — 3* ediz. — Scutari 1923. 
— Kendime per Shkolle t'para t'Shqypniis — ediz. curata da D . N . M j e -

d j a — 1926 e 1927. 
— Dotrina e mudhe {in 6 l i b r i ) . 
ZoNCADA A . — Scanderbeg — S 'or ia albanese del sec. X V — Milano 1874, 

in 8" di X n 498 pagine. 



L . 5 
Indirizzare vaglia : 

Prof. Papas Gaetano Petrotta 
Seminario Italo-albanese 

P A L E R M O (28) 




